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II
(Nelegislativni akty)
PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/268
ze dne 23. iinora 2022,
kterym se méni provddéci nafizeni (EU) 2016/898, pokud jde o jméno drZitele povoleni pfipravku
Bacillus licheniformis (ATCC 53757) a jeho protedzy (EC 3.4.21.19) jako dopliikové litky, a provadéci
nafizeni (EU) 2018/982, pokud jde o jméno drZitele povoleni pfipravku z kyseliny benzoové,
mravencanu vipenatého a kyseliny fumarové jako doplitkové litky
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zdii 2003 o doplikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvifat (), a zejména na ¢l. 13 odst. 3 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1)

Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni doplitkovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody a postupy,
na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

Provadécim nafizenim Komise (EU) 2016/898 ze dne 8. ¢ervna 2016 () byl jako dopliikovd latka povolen piipravek
Bacillus licheniformis (ATCC 53757) a jeho protedza (EC 3.4.21.19). Drzitelem povoleni je spole¢nost Novus Europe
S.ANV.

Provadécim nafizenim Komise (EU) 2018/982 ze dne 11. Cervence 2018 (°) byl jako dopliikovd litka povolen
piipravek z kyseliny benzoové, mravencanu vdpenatého a kyseliny fumarové.

Spolec¢nost Novus Europe NV piedlozila Zadost podle ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 s ndvrhem na zménu
jména drzitele povoleni, pokud jde o provadéci natizeni (EU) 2016/898 a (EU) 2018/982.

Zadatel tvrdi, Ze zménil sviij ndzev z Novus Europe S.A./N.V. na Novus Europe NV. K Zddosti byly piilozeny
piislusné podptirné udaje.

() U vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2016/898 ze dne 8. ¢ervna 2016 o povoleni pfipravku Bacillus licheniformis (ATCC 53757) a jeho
proteasy (E.C. 3.4.21.19) jako doplikové litky pro vykrm kufat, odchov kufat a kufice, vykrm a odchov mensinovych druhd dribeze
a okrasné ptaky (drZitel povoleni Novus Europe S.A./N.V.) (U. vést. L 152, 9.6.2016, 5. 11).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2018/982 ze dne 11. Cervence 2018 o povoleni piipravku z kyseliny benzoové, mravencanu
vapenatého a kyseliny fumarové jako dopliikové latky pro kufata na vykrm a odchov kufat a kufice (drzitel povoleni Novus Europe
N.A.JS.V.) (Uf. vést. L 176, 12.7.2018, 5. 13).
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(6)  Navrhovand zména podminek povoleni je ¢isté spravni povahy a neobndsi nové posouzeni dotéenych doplitkovych
latek. Evropsky ufad pro bezpec¢nost potravin byl o Zddosti informovan.

(7)  Aby mohl zadatel uplatiiovat svd prava pro uvadéni na trh pod svym novym jménem Novus Europe NV, je nutné
zménit podminky povoleni.

(8)  Provadéci nafizeni (EU) 2016/898 a (EU) 2018982 by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna.

(9)  Vzhledem k tomu, Ze bezpecnostni diivody nevyzaduji okamzité provedeni zmén provadécich nafizeni (EU)
2016/898 a (EU) 2018/982 stanovenych timto nafizenim, je vhodné stanovit pfechodné obdob{ pro spottebovani
stavajicich zasob dotéenych doplikovych latek.

(10) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény provadéciho nafizeni (EU) 2016/898

Provadéci nafizeni (EU) 2016/898 se méni takto:
1) vnazvu se slova ,drzitel povoleni Novus Europe S.A./N.V.“ nahrazuji slovy ,drZitel povoleni Novus Europe NV*;

2) v piiloze, druhém sloupci, ,Jméno drzitele povoleni®, se slova ,Novus Europe S.A./N.V.“ nahrazuji slovy ,Novus Europe
NV~
Cldnek 2
Zmény provadéciho nafizeni (EU) 2018/982

Provéadéci nafizeni (EU) 2018/982 se méni takto:
1) v ndzvu se slova ,drzitel povoleni Novus Europe N.A[S.V.“ nahrazuji slovy ,drZitel povoleni Novus Europe NV

2) v piiloze, druhém sloupci, ,Jméno drzitele povoleni®, se slova ,Novus Europe N.A.[S.V.“ nahrazuji slovy ,Novus Europe
Cldnek 3
Pfechodnd opatfeni

Stavajici zdsoby doplikovych latek, které jsou v souladu s ustanovenimi pouZitelnymi pfed datem vstupu tohoto nafizeni
v platnost, mohou byt naddle uvddény na trh a pouzivany az do jejich vycerpdni.
Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. tinora 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/269
ze dne 23. tinora 2022,

kterym se pfijimd Zidost o udéleni statusu nového vyvizejiciho vyrobce s ohledem na konecnd
antidumpingova opatfeni uloZend na dovoz keramického stolniho a kuchyiiského nddobi a nacini
pochidzejiciho z Cinské lidové republiky a méni provadéci nafizeni (EU) 2019/1198

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pfed
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (),

s ohledem na provaddéci nafizeni Komise (EU) 2019/1198 ze dne 12. cervence 2019 o uloZeni konecného
antidumpingového cla na dovoz keramického stolntho a kuchynského nadobi a ndcini pochdzejictho z Cinské lidové
republiky (3), a zejména na ¢ldnek 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

~

A. PLATNA OPATRENT

Dne 13. kvétna 2013 ulozila Rada provddécim natizenim (EU) ¢. 412/2013 (ddle jen ,pGivodni nafizeni“) (*) kone¢né
antidumpingové clo na dovoz keramického stolntho a kuchyriského nddobi a nd¢ini (dale jen ,dotleny vyrobek®)
pochézejiciho z Cinské lidové republiky (déle jen ,CLR“) do Unie.

Dne 12. ¢ervence 2019 Komise na zakladé p¥ezkumu pted pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho
nafizeni prodlouzila provadécim nafizenim (EU) 2019/1198 platnost opatieni pivodniho nafizeni na dalsich pét let.

Dne 28. listopadu 2019 Komise na zdkladé Setfeni obchdzeni antidumpingovych opatfeni podle ¢l. 13 odst. 3
a ¢l. 14 odst. 5 naffzeni (EU) 2016/1036 zménila provadéci nafizeni (EU) 2019/1198 provadécim nafizenim (EU)
2019/2131 ().

V ptivodnim Setien{ byl v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho naifzeni pro Gicely Setfeni vyvézejicich vyrobct v CLR
proveden vybér vzorku.

Pro vyvazejici vyrobce zafazené do vzorku Komise na dovoz dotéeného vyrobku ulozila individudlni sazby
antidumpingového cla v rozsahu od 13,1 % do 18,3 %. Pro spolupracujici vyvazejici vyrobce nezatazené do vzorku
byla uloZena celni sazba ve vysi 17,9 %. Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku jsou uvedeni
v piiloze [ provddéciho nafizeni (EU) 2019/1198 ve znéni provaddéciho nafizeni (EU) 2019/2131. Déle byla uloZena
celostatni celn{ sazba ve vy3i 36,1 % na dotceny vyrobek od spolecnosti v CLR, které se bud nepiihldsily, nebo pii
Setfeni nespolupracovaly.

Ut. vést. L 176, 30.6.2016, . 21.

Ur. vést. L 189, 15.7.2019, 5. 8.

Provédéci nafizeni Rady (EU) ¢. 412/2013 ze dne 13. kvétna 2013 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla a o konecném vybéru
prozatimné uloZeného cla na dovoz keramického stolniho a kuchytiského nddobi a nd¢ini pochdzejictho z Cinské lidové republiky
(Uf. vést. L 131, 15.5.2013, 5. 1).

Provadéci Nafizeni Komise (EU) 2019/2131 ze dne 28. listopadu 2019, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2019/1198 o uloZeni
koneeného antidumpingového cla na dovoz keramického stolniho a kuchyiiského nadobi a nacini pochdzejictho z Cinské lidové
republiky na zdkladé piezkumu pied pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036
(Ut. vést. L 321,12.12.2019, s. 139).
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(6)  Podle ¢lanku 2 provaddéciho nafizeni (EU) 2019/1198 miize Komise zménit piflohu [ uvedeného nafizeni tim, Ze
pfiznd novému vyvizejicimu vyrobci celni sazbu platnou pro spolupracujici spolecnosti, které nebyly zafazeny do
vzorku nebo kterym nebylo pfizndno individudlni zachdzeni, konkrétné vaZzenou primeérnou celni sazbu ve vysi
17,9 %, pokud ptipadny novy vyvazejici vyrobce v CLR poskytne Komisi dostate¢né dfikazy o tom, Ze:

a) v obdobi Setfeni, z néhoZz piislusnd opatfeni vychdzeji, tj. od 1. ledna 2011 do 31. prosince 2011 (déle jen
~obdobi ptivodniho Setfeni“), do Unie nevyvazel dotceny vyrobek;

b) neni ve spojeni s Zddnym vyvozcem nebo vyrobcem v CLR, na néjz se vztahujf antidumpingova opatfeni ulozena
uvedenym nafizenim, a

¢) po skonceni obdobi ptvodniho Setfeni bud skutecné vyvdzel dotCeny vyrobek do Unie, nebo uzavfel
neodvolatelny smluvni zdvazek vyvézt zna¢né mnozstvi dotéeného vyrobku do Unie.

B. ZADOST O UDELENI STATUSU NOVEHO VYVAZEJICfHO VYROBCE

(7)  Spole¢nost Hunan Jewelmoon Ceramics Co., Ltd. (déle jen ,Jewelmoon® nebo ,Zadatel”) predlozila Komisi Zadost
o udélenf statusu nového vyvazejictho vyrobce (ddle jen ,status nového vyvdzejictho vyrobce), a tedy o pfiznani
celni sazby ve vysi 17,9 % platné pro spolupracujici spolecnosti v CLR nezatazené do vzorku. Zadatel tvrdil, ze
spliiuje vSechny tii podminky stanovené v ¢lanku 2 provadéciho natizeni (EU) 2019/1198.

(8)  Pro ucely rozhodnuti o tom, zda Zadatel spliiuje podminky pro udéleni statusu nového vyvazejiciho vyrobce podle
¢lanku 2 provddéciho nafizeni (EU) 2019/1198, Komise Zadateli nejprve zaslala dotaznik s Zadosti o poskytnuti
dtkazti o tom, Ze podminky pro udéleni statusu nového vyvazejictho vyrobcee spliuje.

(9)  Nazdkladé analyzy odpovédi na dotaznik pozadala Komise o dal3i informace a diikazy, které Zadatel pfedlozil.

(10) Komise se snazila ovéfit veskeré informace, které povazovala pro rozhodnuti o tom, zda Zadatel spliiuje podminky
pro udéleni statusu nového vyvazejictho vyrobce, za nezbytné. Za timto uCelem Komise analyzovala dikazy
piedlozené Zadatelem v jeho odpovédi na dotaznik, pficemz konzultovala réizné internetové stranky, vcetné
internetovych stranek Zadatele a databdze Qichacha (), a porovndvala informace od spole¢nosti s informacemi
piedloZenymi v pfedchozich piipadech. Soubézné s tim Komise o Zadosti Zadatele rovnéz informovala vyrobni
odvétvi Unie a vyzvala je, aby v pfipadé potieby poskytlo pfipadné pfipominky. Vyrobni odvétvi Unie pfipominky
k zddosti predlozilo.

C. ANALYZA ZADOSTI

(11) Pokud jde o podminku stanovenou v ¢l. 2 pism. a) provddéciho nafizeni (EU) 2019/1198, aby zadatel béhem obdobi
ptvodniho Setfeni do Unie nevyvdzel dotceny vyrobek, Komise v pribéhu Setfeni zjistila, Ze Zadatel tuto podminku
splnil. Zadatel byl zaloZen dne 8. listopadu 2010 a dotceny vyrobek zacal vyrdbét v roce 2011. Prvni vyvozni licence
byla vydéna dne 4. kvétna 2011. Prodej na vyvoz zacal v roce 2012, po obdobi piivodniho 3etfeni. Zadatel predlozil
evidenci odbytu za obdobi pivodniho Setfeni, z niZ vyplyvd, ze v tomto obdobi dochdzelo pouze k domdcimu
prodeji. Objem prodeje v této evidenci odbytu odpovidd provoznim vynosim uvedenym ve vykazu piijmd. Byly
vyzadany informace o fakturach béhem obdobi ptivodniho $etfeni a tyto informace byly poskytnuty.

(12) Pokud jde o podminku stanovenou v ¢l. 2 pism. b) provadéciho nafizeni (EU) 2019/1198, aby Zadatel nebyl ve
spojen{ s zddnym vyvozcem ani vyrobcem, na néjz se vztahuji antidumpingova opatfeni uloZend provadécim
nafizenim (EU) 2019/1198, Komise v pribéhu Setfeni zjistila, Ze Zadatel nebyl ve spojeni s Zddnou spolecnosti
zabyvajici se vyrobou, zpracovanim, prodejem nebo nékupem dotéeného vyrobku. Zadatel proto tuto podminku
spliluje.

() Qichacha je soukromd ziskové databdze v ¢inském vlastnictvi, kterd spotfebitelim/odbornikiim poskytuje obchodnf tdaje, informace
o tvérech a analytické idaje o soukromych a vefejnych spolecnostech usazenych v Ciné.
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(13) Pokud jde o podminku stanovenou v ¢l. 2 pism. ¢) provadéciho nafizeni (EU) 2019/1198, aby Zadatel po skonceni
obdobi ptvodniho Setfeni bud skute¢né vyvazel dotéeny vyrobek do Unie, nebo uzaviel neodvolatelny smluvni
zavazek vyvézt znaéné mnozstvi dotéeného vyrobku do Unie, Komise v pribéhu Setfeni zjistila, Ze zadatel vyvazel
dotéeny vyrobek do Unie od ¢ervence 2012 (tj. po obdobi ptivodniho Setfent) a Ze tak ¢inil od té doby pravidelné.
Zadatel predlozil faktury, balici listy, konosamenty a potvrzeni o zaplaceni za dvé objednavky zadané v roce 2017
a 2018 jednou spole¢nosti usazenou v EU. Zadatel proto tuto podminku spliiuje.

(14)  Zadatel tedy spliiuje vSechny tii podminky pro udélen{ statusu nového vyvazejictho vyrobee, jak je stanoveno
v ¢lanku 2 provadéctho nafizeni (EU) 2019/1198, a zadost by proto méla byt pfijata. Zadateli by tudiZ mélo byt

pfizndno antidumpingové clo ve vysi 17,9 % pro spolupracujici spole¢nosti nezafazené do vzorku v rdmci
ptivodniho $etfeni.

D. POSKYTNUTI INFORMACI
(15) Zadatel a vyrobni odvétvi Unie byli informovani o zdkladnich skutecnostech a Gvahach, na jejichz zdkladé se
povazuje za vhodné pfiznat spolecnosti Jewelmoon sazbu antidumpingového cla platnou pro spolupracujici
spolecnosti nezatazené do vzorku v rdmci piivodniho Setfent.
(16) Strandm byla poskytnuta moznost predloZit pfipominky. Nebyly obdrzeny zddné piipominky.
(17) Toto nafizeni je v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 15 odst. 1 naf{zeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/1036,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Do seznamu spolupracujicich spole¢nosti nezafazenych do vzorku stanoveného v piiloze 1 provddéciho nafizeni (EU)
2019/2131 se dopliiuje tato spolecnost:

Spole¢nost Dopliikovy kéd TARIC

Hunan Jewelmoon Ceramics Co., Ltd. C764

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. inora 2022

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2022/270
ze dne 23. tinora 2022,

kterym se opravuje providéci nafizeni (EU) 2021/1410 o povoleni p¥ipravku Bacillus licheniformis
DSM 28710 jako dopliikové litky pro nosnice, mensinové druhy dribeZe urcené ke snisce, chovné
druhy driibeZe a okrasné ptactvo (drzitel povoleni Huvepharma NV)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zaf{ 2003 o doplitkovych latkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Pouziti ptipravku Bacillus licheniformis DSM 28710 jako dopliikové litky bylo povoleno provddécim nafizenim
Komise (EU) 2021/1410 (%) na obdobi deseti let pro nosnice, mensinové druhy driibeze uréené ke snasce, chovné
druhy driibeZe a okrasné ptactvo.

(2)  V piiloze provadéciho nafizeni (EU) 2021/1410 byla do sloupce ,Druh nebo kategorie zvifat“ vlozena nespravnd
identifikace druhti, pro néz je dopliikova latka povolena, jez vylucovala krity pro téely plemenitby.

(3)  Provadéci nafzeni (EU) 2021/1410 by proto mélo byt odpovidajicim zplisobem opraveno. V zdjmu jasnosti je
vhodné nahradit celou p#lohu uvedeného provadéciho nafizeni.

(4)  Aby provozovatelé krmivéiskych podnik mohli opravenym podminkdm povoleni pfizptsobit oznaceni doplitkové
latky a krmiv, které ji obsahuji, mélo by byt stanoveno pfechodné obdobi, pokud jde o uvddéni zminénych vyrobka
na trh.

(5)  Za Gcelem zachovani opravnénych ocekdvani zicastnénych stran v souvislosti s podminkami povoleni dopliikové
latky by mélo toto nafizeni vstoupit v platnost co nejdiive.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Cldnek 1

Priloha provadéciho nafizeni (EU) 2021/1410 se nahrazuje piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

1.  Pripravek uvedeny v priloze a premixy obsahujici tuto ldtku, vyrobené a oznacené pfed dnem 25. srpna 2022
v souladu s pravidly platnymi pfed dnem 25. inora 2022, mohou byt uvddény na trh az do vycerpani stdvajicich zdsob.

() UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2021/1410 ze dne 27. srpna 2021 o povoleni piipravku Bacillus licheniformis DSM 28710 jako
doplikové latky pro nosnice, mensinové druhy dribeze urcené ke sndsce, chovné druhy dribeze a okrasné ptactvo (drzitel povoleni
Huvepharma NV) (U. vést. L 304, 30.8.2021, s. 8).
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2. Krmné suroviny a krmné smési obsahujici ptipravek a premixy uvedené v odstavci 1, vyrobené a oznacené pied
dnem 25. tinora 2023 v souladu s pravidly platnymi pfed dnem 25. tinora 2022, mohou byt uvddény na trh az do
vyCerpani stavajicich zasob.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 23. Ginora 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Miniméln{ xjﬁ;
Identifika¢ni Maxi obsah obsah
Cislo Jméno drzitele | Dopliikovéd Slozeni, chemicky vzorec, popis, Druh nebo méi(n;' ind ustanoven Konec platnosti
dopliikové povoleni latka analytickd metoda kategorie zvifat sta CFUJkg J v povoleni
latky kompletniho
krmiva o obsahu
vlhkosti 12 %
Kategorie: zootechnické doplitkové litky. Funkéni skupina: stabilizdtory stfevni fléry.
4b1828 | Huvepharma |Bacillus SlozZeni dopliikové ldtky: nosnice - |1L6x10°| - .V ndvodu pro pouziti doplikové latky a pre-| 19.9.2031
NV licheniformis | .. e mensinové mixt musi byt uvedeny podminky sklado-
DSM 28710 l;rggrlag ek Bacillus licheniformis DSM druhy vani a stabilita pfi tepelném oSetfeni.
dribeze
s obsahem nejméné: o oy 1 o . s
Ry uréené ke . Muze byt pouzito v krmivech obsahujicich
3,2 x 10 CFU[g dopliikové latky snasce tato povolend kokcidiostatika: diklazuril a la-
Pevnd forma chovné druhy salocid sodny A.
e dribeze
Charakteristika ucinné ldtky: okrasné . Pro uzivatele doplikovych ldtek a premixti
Zivotaschopné spory Bacillus ptactvo mus{ provozovatelé krmivaiskych podniki

licheniformis DSM 28710
Analytickd metoda (!)

Stanoveni poctu Bacillus licheniformis
DSM 28710 v doplikové latce,
premixu a krmivech:

— kultiva¢ni metoda EN 15784

Identifikace Bacillus licheniformis DSM

28710:

— gelovéd elektroforéza s pulznim
polem (PFGE)

stanovit provozni postupy a vhodna organi-
zalni opatfeni, které budou fesit nebezpeci
vyplyvajici z vdechnuti, zasazeni kize nebo
zasazen{ o&i. Pokud dermdlni, inhala¢ni nebo
o¢ni expozici nelze témito postupy a opatfe-
nimi vylou¢it nebo sniZit na minimum, mus{
se doplitkova litka a premixy pouZivat
s vhodnymi osobnimi ochrannymi pro-
sttedky, v¢etné ochrany pokozky, o¢i a dy-
chacich cest.

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

[44\Iara 44
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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2022/271
ze dne 23. tinora 2022,

kterym se opravuje provddéci nafizeni (EU) 2020/1760 o povoleni pfipravku Bacillus subtilis DSM
25841 jako dopliikové litky pro vsechny druhy prasat véetné prasnic, kromé prasnic produkujicich
mléko pro piinos u sajicich selat (drZitel povoleni Chr. Hansen A(S)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zaf{ 2003 o doplitkovych latkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Pouziti Bacillus subtilis DSM 25841 jako doplikové litky bylo povoleno provddécim nafizenim Komise (EU)
2020/1760 (3 na obdobi deseti let pro vechna prasata véetné prasnic, kromé prasnic produkujicich mléko pro
pfinos u sajicich selat.

(2)  V priloze provadéciho nafizeni (EU) 2020/1760 bylo do sloupce ,Identifika¢ni ¢islo doplinkové latky” vlozeno
nespravné identifika¢ni ¢&islo.

(3)  Provddéci nafizeni (EU) 2020/1760 by proto mélo byt odpovidajicim zpfisobem opraveno. V zdjmu jasnosti je
vhodné nahradit celou p#lohu uvedeného provadéciho natizent jejim opravenym znénim.

(4)  Aby provozovatelé krmivéiskych podnik mohli opravenym podminkdm povoleni pFizptsobit oznaceni doplitkové
latky a krmiv, které ji obsahuji, mélo by byt stanoveno pfechodné obdobi, pokud jde o uvddéni zminénych vyrobka
na trh.

(5)  Za Gcelem zachovani opravnénych ocekdvani zicastnénych stran v souvislosti s podminkami povoleni dopliikové
latky by mélo toto nafizeni vstoupit v platnost co nejdiive.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Cldnek 1

Ptiloha provadéciho nafizeni (EU) 2020/1760 se nahrazuje pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

1.  Pripravek uvedeny v priloze a premixy obsahujici tuto ldtku, vyrobené a oznacené pfed dnem 25. srpna 2022
v souladu s pravidly platnymi pfed dnem 25. inora 2022, mohou byt uvddény na trh az do vycerpani stdvajicich zdsob.

() UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2020/1760 ze dne 25. listopadu 2020 o povoleni pfipravku Bacillus subtilis DSM 25841 jako
doplitkové litky pro viechny druhy prasat véetné prasnic, kromé prasnic produkujicich mléko pro piinos u sajicich selat (drZitel
povoleni Chr. Hansen A[S) (Ut. vést. L 397, 26.11.2020, s. 6).
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2. Krmné suroviny a krmné smési obsahujici ptipravek a premixy uvedené v odstavci 1, vyrobené a oznacené pied
dnem 25. tinora 2023 v souladu s pravidly platnymi pfed dnem 25. tinora 2022, mohou byt uvddény na trh az do
vyCerpani stavajicich zasob.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 23. Ginora 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Miniméln{ | Maximdlni{ | Miniméln{ | Maximdln{
Identifi- . : obsah obsah obsah obsah
ka¢ni ¢&islo érrl;ietré?e Dopliikova Slozeni, chemicky vzorec, popis, Druh nebo xgﬁi—, ind ustanoven ﬁ(t)qulci;i
doplitkové lend latka analytickd metoda kategorie zvifat .| CFUJkg kompletniho Jind u v p lent
latky povolent stat krmiva o obsahu CFU/1 vody k napdjeni povolen
vlhkosti 12 %
Kategorie: zootechnické dopliikové litky. Funk¢ni skupina: stabilizatory stfevni fléry.
4b1902 Chr. Bacillus | SloZeni doplrikové ldtky: viechny - 5x 108 - 1,7 x 10* - .V névodu pro pouziti | 16. 12. 2030
Hansen | - subilis Pripravek Bacillus subtilis DSM 25841 drvuhyvprasat d().plal’lkOV(E I%tky a pre-
AlS DSM bsahuiicf minimaln 1.25 x 101 véetné pras- mixti musi byt uvedeny
25841 | OYsanwlcmmimame 1, nic, podminky skladovani
CFUJg dopliikové latky kromé prasnic a stabilita pfi tepelném
Pevnd forma produkujicich oSetfent.
mléko pro

Charakteristika ticinné ldtky:

Zivotaschopné spory Bacillus subtilis
DSM 25841

Analytickd metoda (')

Identifikace Bacillus subtilis DSM
25841: Identifikace: gelova
elektroforéza s pulznim polem (PFGE)

Stanoveni po¢tu mikroorganism
Bacillus subtilis DSM 25841

v doplitkové latce, premixech

a krmivech: kultivace na trypton-
s6jovém agaru (EN 15784)

piinos u saji-
cich selat

. Pro

. Doplikovd latka smi

byt pouzivina ve vodé
k napdjeni.

. Pfi pouziti dopliikové

latky ve vodé knapdjeni
musi byt zajisténa ho-
mogenni disperze do-

plikové latky.

uzivatele  do-
plakové latky a pre-
mixd musi provozova-
telé krmivéfskych
podnikd stanovit pro-
voznipostupyaorgani-
za¢ni opatfen, jeZ bu-
dou fesit ptipadnd
rizika vyplyvajici z je-

/ey 1
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jich pouziti: poten-
cidlni senzibilizator dy-
chacich cest, poten-
cidlni latka drazdici
kazi a potencidlni se-
nzibilizdtor o¢i nebo
kaze. Pokud rizika ne-
lze témito postupy
a opatfenimi vyloucit
nebo sniZit na mini-
mum, musi se do-
plikova latka a pre-
mixy pouzivat
s vhodnymi osobnimi
ochrannymi pro-
stiedky.

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/272
ze dne 23. (inora 2022

o povoleni piipravku Saccharomyces cerevisize MUCL 39885 jako doplitkové litky pro vsechny
prasatovité kromé odstavenych selat a prasnic a pro psy (drZitel povoleni: Prosol S.p.A.)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zdii 2003 o dopliikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvitat (), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodtim:

(1) Nafizeni (ES) ¢ 1831/2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a diivody a postupy,
na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  Vsouladu s ¢linkem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla poddna zddost o povoleni piipravku Saccharomyces cerevisiae
MUCL 39885. Tato zddost byla poddna spolu s idaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1831/2003.

(3)  Zadost se tykd povoleni pifpravku Saccharomyces cerevisiie MUCL 39885 jako doplitkové latky pro vsechny
prasatovité kromé odstavenych selat a prasnic a pro psy se zafazenim do kategorie doplikovych latek
,zootechnické doplikové latky*.

(4)  Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin (dale jen ,ufad) dospél ve svych stanoviscich ze dne 23. ¢ervna 2021 (3 (})
k zdvéru, Ze za navrzenych podminek pouZiti nemd pipravek Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885 nepiiznivé
ucinky na zdravi zvifat, bezpecnost spotfebitelt ani na Zivotni prostfedi. Konstatoval rovnéz, ze uvedeny piipravek
je povazovan za latku, kterd muiZe zpusobovat podrdzdéni kiZe a oci, a za potencidlni senzibilizdtor kiZze
a dychacich cest. Komise se proto domnivéd, Ze by méla byt pfijata vhodnd ochrannd opatfeni, aby se zabranilo
nepiiznivym Gcinkiim na lidské zdravi, zejména pokud jde o uzivatele uvedené doplikové latky. Urad rovnéz
dospél k zavéru, ze v piipadé prasatovitych mize byt piipravek acinny jako zootechnickd doplitkovd latka
v krmivech a v piipadé psti miize byt piipravek aéinny pi zlepsovani konzistence vykald. Urad nepovazuje zvlastni
pozadavky na monitorovani po uvedeni na trh za nutné. Ufad také ovéfil zpravu o metodach analyzy doplikové
latky ptidané do krmiv, kterou pfedlozila referenéni laboratof ziizend nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni piipravku Saccharomyces cerevisie MUCL 39885 prokazuje, Ze podminky pro povoleni stanovené
v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouZivani uvedeného piipravku mélo byt povoleno
podle piilohy tohoto nafizeni.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pripravek uvedeny v pifloze, nélezejici do kategorie dopliikovych ldtek ,zootechnické doplikové latky” a funkéni skupiny
,stabilizatory stfevni flory“, se povoluje jako doplitkova latka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

() UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
(*) EFSA Journal 2021;19(7):6698.
() EFSA Journal 2021;19(7):6699.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. tinora 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Mini- Maxi-
dentif n;)éln}ll H[l,éln}i
Identifi- . .
ka¢ni ¢islo (Jlnzfzno Doplikova Slozeni, chemicky vzorec, popis, Druh nebo kategorie Maxi- i > . . Konec platnosti
doplitkove rZitele Ttk Ivticka d g mélni CFUk Jind ustanoveni leni
plikové lent atka analytickd metoda zvifat StA g povoleni
latky pove kompletniho
krmiva o obsahu
vlhkosti 12 %
Kategorie: zootechnické doplitkové litky. Funkéni skupina: stabilizdtory stfevni fléry.
4b1710 |Prosol |Saccharomyces | SloZeni doplrikové ldtky vSichni prasatoviti - 3 x10° - 1. V ndvodu pro pouziti doplitkové latky| 16.3.2032
S.p.A. | cerevisiae Pripravek Saccharomyces cerevisiae s vyjimkou a premixt musi byt uvedeny podminky
MUCL 39885 | MUCL 39885 prasatovitych pro skladovéni a stabilita pii tepelném oSe-
s obsahem nejméné: tcely reprodukce tfeni.
1 x 10° CFU/g doplikové latky a odstavend selata -
Pevnd forma vSichni prasatovitipro | - 6,4 x 2. Pro uzivatele doplitkovych litek a pre-
Charakteristika ticinné ldtky: ti¢ely reprodukce 10° mix{ musi provozovatelé krmivdiskych
Vitdlni buniky Saccharomyces cerevisiae | kromé prasnic podnikl stanovit provozni postupy
MUCL 39885 psi avhodnd organiza¢ni opatfent, které bu-
Analytickd metoda ('): _ dou fesit nebezpedi vyplyvajici z vde-
Stanoveni po¢tu mikroorganismii: - chnuti, zasazen{ kiiZe nebo zasaZeni
kultivace na glukézovém agaru o¢i. Pokud dermdlni, inhala¢ni nebo o¢ni
s kvasni¢nym extraktem 7 %x10% expozici nelze témito postupy a opatfe-
a chloramfenikolem (CGYE) (EN nimi vyloucit nebo sniZit na minimum,
15789) musi se doplitkova ldtka a premixy pou-
Identifikace: polymerdzovd fetézovd zivat s vhodnymi osobnimi ochrannymi
reakce (PCR). prostiedky, véetné ochrany pokozky, oci
a dychacich cest.

(") Podrobné informace o analytickych metodach lze ziskat na internetové strance referenc¢ni laboratore: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/273
ze dne 23. (inora 2022

o povoleni pfipravki Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024,

Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus

plantarum IMI 507027 a Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028 jako doplikovych litek
k siléZovéni pro v§echny druhy zvifat

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zdfi 2003 o doplikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Nafizeni (ES) ¢ 1831/2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a divody a postupy,
na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byly pfedlozeny zddosti o povoleni p¥ipravki Lacticaseibacillus
rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus
plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027 a Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028. Tyto
zadosti byly podany spolu s daji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Zadosti se tykaji povoleni ptipravké Lacticaseibacillus thamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024,
Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI
507027 a Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028 jako dopliikovych ldtek pro vSechny druhy zvifat se zafazenim
do kategorie ,technologické doplnkové latky“.

(4)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin (ddle jen ,Gfad“) dospél ve svych stanoviscich ze dne 23. Cervna
2021 3 Oy () ) ) () k zdvéru, Ze za navrhovanych podminek pouzZiti nemaji pipravky Lacticaseibacillus
rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus
plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027 a Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028
nepiiznivé Gcinky na zdravi zvitat, bezpecnost spotiebitelt nebo na Zivotn{ prostredi. Urad rovnéz dospél k zavéru,
ze uvedené doplnkové latky by mély byt povazovany za latky senzibilizujici dychaci cesty, a uved], Ze nelze vyvodit
zavéry ohledné jejich potencidlu drazdit o¢i a kiizi nebo senzibilizovat kiizi. Komise se tudiz domniva, ze by méla
byt piijata vhodnd ochrannd opatfent, aby se zabranilo neptiznivym G¢inkiim na lidské zdravi, zejména pokud jde
o uzivatele dopliikovych litek. Ufad rovnéz dospél k zdvéru, Ze dotéené pifpravky maji potencidl zlepsit zachovani
Zivin u silize vyrdbéné z materidlu, ktery lze siliZzovat snadno nebo s mirnymi obtizemi. Ufad také ovéfil zpravu
o metodé analyzy doplitkovych latek pfidanych do krmiv, kterou pfedlozila referenéni laboratof z¥{zend nafizenim
(ES) & 1831/2003.

() UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
(*) EFSA Journal 2021;19(7):6700.

() EFSA Journal 2021;19(7):6701.
() EFSA Journal 2021;19(7):6702.
(®) EFSA Journal 2021;19(7):6703.
(°) EFSA Journal 2021;19(7):6704.
() EFSA Journal 2021;19(7):6705.
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(5)  Z posouzeni p¥ipravki Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus
pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027 a Lactiplan-
tiplantibacillus plantarum IMI 507028 vyplyvd, Ze podminky pro povoleni stanovené v clinku 5 nafizeni (ES)
¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivani uvedenych piipravki mélo byt povoleno podle piilohy tohoto
nafizeni.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pripravky uvedené v piiloze, nileZejici do kategorie dopliikovych latek ,technologické doplikové latky” a funkéni skupiny
,doplikové latky k sildzovani®, se povoluji jako doplikové latky ve vyZivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 23. tinora 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

- Minimélni | Maximdln{
Idenvt}flkacm o o _ o Druh nebo | obsah obsah _
Cislo Donlitkov ldtka Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytickd Kateoorie Maximdln{ - Jind ustanoveni Konec platnosti
doplnkové p metoda 5! StaF{ CFU doplikové povoleni
latky Zvifat latky/kg cerstvého
materidlu
Kategorie: technologické dopliikové latky. Funkéni skupina: doplitkové litky k siléZovani
1k21701 | Lacticaseibacillus Slozeni dopliikové ldtky: Vsechny - - - .V névodu pro pouziti doplikové latky | 16.3.2032
rhamnosus IMI Pitpravek Lacticaseibacillus thamnosus M1 druhy zvifat a premixii musf byt uvedeny podminky
507023 skladovani.

507023 s obsahem
nejméné 1 x 10" CFU/g dopliikové latky.

Pevnad forma
Charakteristika ticinné ldtky:

Vitdlni bunky Lacticaseibacillus thamnosus
IMI 507023.

Analytickd metoda (1):
— Identifikace: metoda gelové elektrofo-
rézy s pulznim polem (PFGE)

— Stanoveni potu  mikroorganismu
v doplikové ldtce: metoda kultivace na
agaru MRS (EN 15787)

. Minimdln{ obsah dopliikové litky, po-

kud neni pouzita v kombinaci s jinymi
mikroorganismy jako doplitkovymi lat-
kami k sildzovani: 1 x 10° CFU/kg Cer-
stvého materidlu, ktery lze sildZovat
snadno nebo s mirnymi obtiZzemi (3.

. Pro uzivatele doplikové latky a premixd

musi provozovatelé krmivéiskych pod-
nikd stanovit provozni postupy a organi-
zalni opatfeni, které budou fesit pfi-
padna rizika vyplyvajici z jejich pouZiti.
Pokud uvedend rizika nelze témito po-
stupy a opatfenimi vyloucit nebo sniZit
na minimum, musi se doplitkova latka
a premixy pouzivat s vhodnymi osob-
nimi ochrannymi prostiedky, vcetné
ochrany kize, o¢i a dychacich cest.

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

() Krmiva, kterd lze sildiZovat snadno: > 3 % rozpustnych uhlohydrat v Cerstvém materidlu. Krmiva, kterd lze sildZovat s mirnymi obtizemi: 1,5-3,0 % rozpustnych uhlohydritd v cerstvém materidlu podle
nafizeni Komise (ES) ¢. 429/2008 ze dne 25. dubna 2008 o provddécich pravidlech k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003, pokud jde o vypracovdni a podavini Zadosti

a vyhodnocovéni a povolovéni doplitkovych ldtek (Ur. vést. L 133, 22.5.2008, s. 1).
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

dentifik Minimélni | Maximdln{
Identifika¢ni obsah obsah
dislo Donlitkov latka Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytickd Dkr;}el 2610 Maximadlni in4 ustanoveni Konec platnosti
doplnkové pinkov metoda gort StaF{ CFU doplikové Jind u vent povoleni
latky zZvifat latky kg cerstvého
materidlu
Kategorie: technologické doplitkové latky. Funkéni skupina: dopliikové ltky k sildZovani
1k21016 | Pediococcus Slozeni dopliikové ldtky: Vsechny - - - 1. V ndvodu pro pouziti doplikové latky | 16. 3.2032
pentosaceus IMI » ) druhy zvifat a premixt musi byt uvedeny podminky
507024 Pripravek Pediococcus pentosaceus IMI skladovani.

507024 s obsahem
nejméné 1 x 10'° CFU/g dopliikové latky.

Pevnd forma

Charakteristika ticinné ldtky:

Vitdlni buniky Pediococcus pentosaceus IMI

507024.

Analytickd metoda ('):

— Identifikace: metoda gelové elektrofo-
rézy s pulznim polem (PFGE)

— Stanoveni poc¢tu  mikroorganismd
v doplitkové ldtce: metoda kultivace na
agaru MRS (EN 15786)

2. Miniméln{ obsah dopliikové latky, po-
kud neni pouzita v kombinaci s jinymi
mikroorganismy jako doplitkovymi lat-
kami k silaZovani: 1 x 10° CFU/kg Cer-
stvého materidlu, ktery lze sildZovat
snadno nebo s mirnymi obtiZemi (3.

3. Prouzivatele doplitkové latky a premixt
musi provozovatelé krmivafskych pod-
nikd stanovit provozni postupy a organi-
zacni opatfeni, které budou fesit pfi-
padnd rizika vyplyvajici z jejich pouziti.
Pokud uvedend rizika nelze témito po-
stupy a opatfenimi vyloucit nebo sniZit
na minimum, musi se doplitkova latka
a premixy pouzivat s vhodnymi osob-
nimi ochrannymi prostiedky, vcetné
ochrany kize, o¢i a dychacich cest.

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

() Krmiva, kterd lze sildZovat snadno: > 3 % rozpustnych uhlohydratd v Cerstvém materidlu. Krmiva, kterd lze sildZovat s mirnymi obtizemi: 1,5-3,0 % rozpustnych uhlohydritd v Cerstvém materidlu podle
nafizeni Komise (ES) ¢. 429/2008 ze dne 25. dubna 2008 o provddécich pravidlech k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003, pokud jde o vypracovdni a poddvéini zidosti

a vyhodnocovéni a povolovéni doplitkovych ldtek (Ur. vést. L 133, 22.5.2008, s. 1).
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

dentifik Minimélni | Maximdln{
Identifika¢ni obsah obsah
dislo Donlitkov latka Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytickd Dkr;}el 2610 Maximadlni in4 ustanoveni Konec platnosti
doplnkové pinkov metoda gort StaF{ CFU doplikové Jind u vent povoleni
latky zZvifat latky kg cerstvého
materidlu
Kategorie: technologické doplitkové latky. Funkéni skupina: dopliikové ltky k sildZovani
1k21017 | Pediococcus Slozeni dopliikové ldtky: Vsechny - - - 1. V ndvodu pro pouziti doplikové latky | 16. 3.2032
pentosaceus IMI » ) druhy zvifat a premixt musi byt uvedeny podminky
507025 Pripravek Pediococcus pentosaceus IMI skladovani.

507025 s obsahem

nejméné 1 x 10" CFU/[g doplikové latky.
Pevnd forma

Charakteristika ticinné ldtky:

Vitdlni buniky Pediococcus pentosaceus IMI

507025.

Analytickd metoda ('):

— Identifikace: metoda gelové elektrofo-
rézy s pulznim polem (PFGE)

— Stanoveni poc¢tu  mikroorganismd
v doplitkové ldtce: metoda kultivace na
agaru MRS (EN 15786)

2. Miniméln{ obsah dopliikové latky, po-
kud neni pouzita v kombinaci s jinymi
mikroorganismy jako doplitkovymi lat-
kami k silaZovani: 1 x 10° CFU/kg Cer-
stvého materidlu, ktery lze sildZovat
snadno nebo s mirnymi obtiZemi (3.

3. Prouzivatele doplitkové latky a premixt
musi provozovatelé krmivafskych pod-
nikd stanovit provozni postupy a organi-
zacni opatfeni, které budou fesit pfi-
padnd rizika vyplyvajici z jejich pouziti.
Pokud uvedend rizika nelze témito po-
stupy a opatfenimi vyloucit nebo sniZit
na minimum, musi se doplitkova latka
a premixy pouzivat s vhodnymi osob-
nimi ochrannymi prostiedky, vcetné
ochrany kize, o¢i a dychacich cest.

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

() Krmiva, kterd lze sildZovat snadno: > 3 % rozpustnych uhlohydratd v Cerstvém materidlu. Krmiva, kterd lze sildZovat s mirnymi obtizemi: 1,5-3,0 % rozpustnych uhlohydritd v Cerstvém materidlu podle
nafizeni Komise (ES) ¢. 429/2008 ze dne 25. dubna 2008 o provddécich pravidlech k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003, pokud jde o vypracovdni a poddvéini zidosti

a vyhodnocovéni a povolovéni doplitkovych ldtek (Ur. vést. L 133, 22.5.2008, s. 1).
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

dentifik Minimélni | Maximdln{
Identifika¢ni obsah obsah
dislo Donlitkov latka Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytickd Dkr;}el 2610 Maximadlni in4 ustanoveni Konec platnosti
doplnkové pinkov metoda gort StaF{ CFU doplikové Jind u vent povoleni
latky zZvifat latky kg cerstvého
materidlu
Kategorie: technologické doplitkové latky. Funkéni skupina: dopliikové ltky k sildZovani
1k21601 |Lactiplantibacillus | SloZeni dopliikové litky: Vsechny - - - 1. V ndvodu pro pouziti doplikové latky | 16. 3.2032
plantarum IMI » L druhy zvifat a premixt musi byt uvedeny podminky
507026 Pripravek Lactiplantibacillus plantarum IMI skladovani.

507026 s obsahem

nejméné 1 x 10" CFU/[g doplikové latky.

Pevnd forma

Charakteristika iicinné ldtky:

Vitalni bunky Lactiplantibacillus plantarum

IMI 507026.

Analytickd metoda ():

— Identifikace: metoda gelové elektrofo-
rézy s pulznim polem (PFGE)

— Stanoveni po¢tu  mikroorganismi
v doplitkové ldtce: metoda kultivace na
agaru MRS (EN 15787)

2. Miniméln{ obsah dopliikové latky, po-
kud neni pouzita v kombinaci s jinymi
mikroorganismy jako doplitkovymi lat-
kami k silaZovani: 1 x 10° CFU/kg Cer-
stvého materidlu, ktery lze sildZovat
snadno nebo s mirnymi obtiZemi (3.

3. Prouzivatele doplitkové latky a premixt
musi provozovatelé krmivafskych pod-
nikd stanovit provozni postupy a organi-
zacni opatfeni, které budou fesit pfi-
padnd rizika vyplyvajici z jejich pouziti.
Pokud uvedend rizika nelze témito po-
stupy a opatfenimi vyloucit nebo sniZit
na minimum, musi se doplitkova latka
a premixy pouzivat s vhodnymi osob-
nimi ochrannymi prostiedky, vcetné
ochrany kize, o¢i a dychacich cest.

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

() Krmiva, kterd lze sildZovat snadno: > 3 % rozpustnych uhlohydratd v Cerstvém materidlu. Krmiva, kterd lze sildZovat s mirnymi obtizemi: 1,5-3,0 % rozpustnych uhlohydritd v Cerstvém materidlu podle
nafizeni Komise (ES) ¢. 429/2008 ze dne 25. dubna 2008 o provddécich pravidlech k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003, pokud jde o vypracovdni a poddvéini zidosti

a vyhodnocovéni a povolovéni doplitkovych ldtek (Ur. vést. L 133, 22.5.2008, s. 1).
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

dentifik Minimélni | Maximdln{
Identifika¢ni obsah obsah
dislo Donlitkov latka Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytickd Dkr;}el 2610 Maximadlni in4 ustanoveni Konec platnosti
doplnkové pinkov metoda gort StaF{ CFU doplikové Jind u vent povoleni
latky zZvifat latky kg cerstvého
materidlu
Kategorie: technologické doplitkové latky. Funkéni skupina: dopliikové ltky k sildZovani
1k21602 | Lactiplantibacillus | SloZeni dopliikové ldtky: Vsechny - - - 1. V ndvodu pro pouziti doplikové latky | 16. 3.2032
plantarum IMI » L druhy zvifat a premixt musi byt uvedeny podminky
507027 Pripravek Lactiplantibacillus plantarum IMI skladovani.

507027 s obsahem

nejméné 1 x 10" CFU/[g doplikové latky.
Pevnd forma

Charakteristika iicinné ldtky:

Vitalni bunky Lactiplantibacillus plantarum
IMI 507027.

Analytickd metoda ():
— Identifikace: metoda gelové elektrofo-
rézy s pulznim polem (PFGE)

— Stanoveni po¢tu  mikroorganismi
v dopliikové ldtce: metoda kultivace na
agaru MRS (EN 15787)

2. Miniméln{ obsah dopliikové latky, po-
kud neni pouzita v kombinaci s jinymi
mikroorganismy jako doplitkovymi lat-
kami k silazovani: 1 x 10° CFU/kg Cer-
stvého materidlu, ktery lze sildZovat
snadno nebo s mirnymi obtiZemi (3.

3. Prouzivatele doplitkové latky a premixt
musi provozovatelé krmivafskych pod-
nikd stanovit provozni postupy a organi-
zacni opatfeni, které budou fesit pfi-
padnd rizika vyplyvajici z jejich pouziti.
Pokud uvedend rizika nelze témito po-
stupy a opatfenimi vyloucit nebo sniZit
na minimum, musi se doplitkova latka
a premixy pouzivat s vhodnymi osob-
nimi ochrannymi prostiedky, vcetné
ochrany kize, o¢i a dychacich cest.

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

() Krmiva, kterd lze sildZovat snadno: > 3 % rozpustnych uhlohydratd v Cerstvém materidlu. Krmiva, kterd lze sildZovat s mirnymi obtizemi: 1,5-3,0 % rozpustnych uhlohydritd v Cerstvém materidlu podle
nafizeni Komise (ES) ¢. 429/2008 ze dne 25. dubna 2008 o provddécich pravidlech k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003, pokud jde o vypracovdni a poddvéini zidosti

a vyhodnocovéni a povolovéni doplitkovych ldtek (Ur. vést. L 133, 22.5.2008, s. 1).
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

dentifik Minimélni | Maximdln{
Identifika¢ni obsah obsah
dislo Donlitkov latka Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytickd Dkr;}el 2610 Maximadlni in4 ustanoveni Konec platnosti
doplnkové pinkov metoda gort StaF{ CFU doplikové Jind u vent povoleni
latky zZvifat latky kg cerstvého
materidlu
Kategorie: technologické doplitkové latky. Funkéni skupina: dopliikové ltky k sildZovani
1k21603 | Lactiplantibacillus | SloZeni dopliikové ldtky: Vsechny - - - 1. V ndvodu pro pouziti doplikové latky | 16. 3.2032
plantarum IMI » L druhy zvifat a premixt musi byt uvedeny podminky
507028 Pripravek Lactiplantibacillus plantarum IMI skladovani.

507028 s obsahem

nejméné 1 x 10" CFU/[g doplikové latky.

Pevnd forma

Charakteristika iicinné ldtky:

Vitalni bunky Lactiplantibacillus plantarum

IMI 507028.

Analytickd metoda ():

— Identifikace: metoda gelové elektrofo-
rézy s pulznim polem (PFGE)

— Stanoveni po¢tu  mikroorganismi
v doplitkové ldtce: metoda kultivace na
agaru MRS (EN 15787)

2. Miniméln{ obsah dopliikové latky, po-
kud neni pouzita v kombinaci s jinymi
mikroorganismy jako doplitkovymi lat-
kami k silaZovani: 1 x 10° CFU/kg Cer-
stvého materidlu, ktery lze sildZovat
snadno nebo s mirnymi obtiZemi (3.

3. Prouzivatele doplitkové latky a premixt
musi provozovatelé krmivafskych pod-
nikd stanovit provozni postupy a organi-
zacni opatfeni, které budou fesit pfi-
padnd rizika vyplyvajici z jejich pouziti.
Pokud uvedend rizika nelze témito po-
stupy a opatfenimi vyloucit nebo sniZit
na minimum, musi se doplitkova latka
a premixy pouzivat s vhodnymi osob-
nimi ochrannymi prostiedky, vcetné
ochrany kize, o¢i a dychacich cest.

(") Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

() Krmiva, kterd lze sildZovat snadno: > 3 % rozpustnych uhlohydratd v Cerstvém materidlu. Krmiva, kterd lze sildZovat s mirnymi obtizemi: 1,5-3,0 % rozpustnych uhlohydritd v Cerstvém materidlu podle
nafizeni Komise (ES) ¢. 429/2008 ze dne 25. dubna 2008 o provddécich pravidlech k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003, pokud jde o vypracovdni a poddvéini zidosti

a vyhodnocovéni a povolovéni doplitkovych ldtek (Ur. vést. L 133, 22.5.2008, s. 1).
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/274
ze dne 13. prosince 2021,

kterou se pro dlely pfizpisobeni védeckému a technickému pokroku méni pfiloha III smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouZiti rtuti v zifivkdch se
studenou katodou a v zafivkich s externi elektrodou pro zvlastni Gcely

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Podle smérnice 2011/65/EU musi ¢lenské stity zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni uvddénd na trh
neobsahovala nebezpecné litky uvedené v pifloze II zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouzit, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v piiloze III dané smérnice.

(2)  Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny v jeji
piiloze 1.

(3)  Rtuf je omezend ltka uvedend v piiloze Il smérnice 2011/65/EU.

(4)  Rozhodnutim 2010/571/EU (%) Komise mimo jiné udélila vyjimku pro pouZiti rtuti v zafivkach se studenou katodou
(CCFL) a v zafivkdch s externi elektrodou (EEFL) pro zvldstni Gcely (dale jen ,vyjimka“), kterd je nyni uvedena jako
vyjimka 3 a), b) a ¢) v piiloze Il smérnice 2011/65/EU. Platnost vyjimky méla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 druhym
pododstavcem pism. a) uvedené smérnice skon¢it dne 21. éervence 2016.

(5)  Vyjimka se vztahuje na raznorodou skupinu svételnych zdroju riiznych tvard, technologii, pouziti a aceld. Rtut se
pouzivé ve vybojce, kterd je nezbytna pro pfeménu elektrické energie na svétlo.

(6) Komise obdrzela dne 15. ledna 2015, tj. ve lhité stanovené v ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU, Zadost
o prodlouzeni platnosti vyjimky (dile jen ,zddost o prodlouzeni platnosti®), po niZ v lednu 2020 ndsledovala
dodatecnd zddost o prodlouzeni od stejnych Zadateld. V souladu s ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU zistdva
vyjimka v platnosti, dokud nebude pfijato rozhodnuti o Zddosti o prodlouzeni platnosti.

() Uf. vést.L174,1.7.2011, s. 88.

() Rozhodnuti Komise 2010/571/EU ze dne 24. z4i{ 2010, kterym se méni pro tcely zohlednéni védeckého a technického pokroku
piiloha smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, co se tyce vyjimek pro pouZiti olova, rtuti, kadmia, Sestimocného
chromu, polybromovanych bifenyli a polybromovanych difenyletherti (U, vést. L 251, 25.9.2010, s. 28).
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(7)  Hodnoceni Zidosti o prodlouzeni platnosti, které zohlednilo dostupnost ndhrad a socioekonomicky dopad
nahrazeni, dospélo k zdvéru, Ze nahrazeni nebo odstranéni rtuti v dot¢enych pouzitich je v soucasné dobé
technicky neproveditelné. Toto hodnoceni vsak zdaraznilo, Ze jsou k dispozici bezrtutové ndhrady ve formé diod
vyzafujicich svétlo (LED) a Ze jsou pouZivany jako svételné zdroje v novych zafizenich uvddénych na trh.
Hodnoceni Zddosti zahrnovalo konzultace se zdCastnénymi stranami v souladu s ¢l. 5 odst. 7 smérnice
2011/65/EU. Pfipominky obdrzené béhem téchto konzultaci byly zvefejnény na piislusnych internetovych
strankdch.

(8)  Vyjimka je v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (’), a neoslabi tedy ochranu
zivotniho prostiedi a zdravi, kterou toto nafizen{ stanovi.

(9)  Ackoli byly zéfivky se studenou katodou (CCFL) a zéfivky s externi elektrodou (EEFL) v mnoha pouzitich nahrazeny
bezrtutovymi nédhradami, nékterd pouzZiti takové svételné zdroje stdle vyzaduji, aby byla zajisténa jejich funkce
a zabrdnilo se pfed¢asnému vzniku elektrického a elektronického odpadu.

(10) Je proto vhodné v souladu s ¢l. 5 odst. 2 prvnim pododstavcem smérnice 2011/65/EU prodlouzit platnost vyjimky
na dobu ti{ let pouze pro svételné zdroje pouzivané v elektrickych a elektronickych zafizenich, kterd byly uvedena
na trh pfed pfijetim této smérnice. V souladu s ¢l. 5 odst. 2 prvnim pododstavcem smérnice 2011/65/EU je
nepravdépodobné, Ze by doba platnosti vyjimky méla nepfiznivy dopad na inovace.

(11) Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Ptiloha III smérnice 2011/6 5/EU se méni v souladu s piilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity pfijmou a zvefejn{ prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazenf souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 30. zaf{ 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto piedpisy pouziji ode dne 1. fjna 2022.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stéty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostétnich pravnich predpist, které piijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych ldtek, o zifzeni Evropské agentury pro chemické ldtky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zrudeni naifzeni Rady (EHS)
¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105[ES
a 2000/21/ES (U. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 13. prosince 2021.

Cldnek 4

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozky 3, 3 a), 3 b) a 3 ¢) nahrazuji timto:

Vyjimka

Rozsah a doba platnosti

Rtut v zdfivkdch se studenou katodou (CCFL) a zdfivkach s externi
elektrodou (EEFL) pro zvldstni ticely pouzivand v EEZ uvedenych na trh pfed
24. Gnorem 2022, jejiZ obsah nepfevySuje (na jednu zafivku):

3a)

Pro krdtké (< 500 mm): 3,5 mg

Plati do 24. inora 2025

3b)

Pro stiedné dlouhé (> 500 mm a < 1 500 mm): 5 mg

Plati do 24. inora 2025

3¢)

Pro dlouhé (> 1 500 mm): 13 mg

Plati do 24. tinora 2025
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/275
ze dne 13. prosince 2021,

kterou se pro tdlely pfizpisobeni védeckému a technickému pokroku méni pfiloha III smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouZiti rtuti v jinych
vysokotlakych sodikovych vybojkich pro vSeobecné osvétlovini

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZzivani nékterych
nebezpec¢nych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Podle smérnice 2011/65/EU musi ¢lenské stity zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni uvddénd na trh
neobsahovala nebezpecné litky uvedené v piiloze Il zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouziti, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v piiloze III dané smérnice.

(2)  Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny v jeji
piiloze L.

(3)  Rtuf je omezend latka uvedend v p¥iloze Il smérnice 2011/65/EU.

(4)  Rozhodnutim 2010/571/EU () Komise udglila mimo jiné vyjimku pro pouziti rtuti v jinych vysokotlakych
sodikovych vybojkach pro vieobecné osvétlovani (ddle jen ,vyjimka“), kterd je nyni uvedena jako vyjimka 4 ¢)-1, 4
oI a 4 o)-1II v piiloze Il smérnice 2011/65/EU. Platnost vyjimky méla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 druhym
pododstavcem pism. a) uvedené smérnice skoncit 21. ¢ervence 2016.

(5)  Rtuf je ve vysokotlakych sodikovych vybojkach pouzivana pro dosazeni urcité barvy svétla a vlastnosti podani barev.

(6)  Komise dne 15. ledna 2015, tj. ve lhiité stanovené ustanovenim ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU, obdrzela Zadost
o prodlouZeni platnosti vyjimky (dale jen ,zddost o prodlouZeni platnosti), kterd byla aktualizovdna za pouziti
dodate¢nych informaci dne 20. ledna 2020. Podle ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU zistava vyjimka v platnosti,
dokud nebude pfijato rozhodnuti o Zadosti o prodlouzeni platnosti.

(7)  V rdmci hodnoceni Zddosti o prodlouZeni platnosti vyjimky, které zohlednilo dostupnost ndhradnich latek
a socioekonomicky dopad ndhrady, byl u¢inén zdvér, Ze nahrazeni nebo odstranéni rtuti v pfipadé dotéenych
pouziti je v soucasné dobé technicky neproveditelné. V rdmci tohoto hodnoceni byl rovnéz ucinén zavér, Ze
mnozstvi rtuti povolené v danych piipadech pouziti by mélo byt omezeno tak, aby odpovidalo zméndm na trhu
v piipadé danych typu vybojek. Hodnoceni zahrnovalo konzultace se zdcastnénymi stranami v souladu s ¢l. 5
odst. 7 smérnice 2011/65/EU. Pfipominky obdrzené béhem téchto konzultaci byly zvefejnény na piislusnych
internetovych strankach.

() Uf. vést.L174,1.7.2011, s. 88.

() Rozhodnuti Komise 2010/571/EU ze dne 24. z4i{ 2010, kterym se méni pro tcely zohlednéni védeckého a technického pokroku
piiloha smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, co se tyce vyjimek pro pouZiti olova, rtuti, kadmia, Sestimocného
chromu, polybromovanych bifenyli a polybromovanych difenyletherti (U, vést. L 251, 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Vyjimka je v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (’), a neoslabi tedy ochranu
zivotniho prostiedi a zdravi, kterou toto nafizen{ stanovi.

(9)  Je proto vhodné prodlouzit platnost vyjimky, pokud jde o polozky 4 c)-I, 4 ¢)-Il a 4 ¢)-IIl v piiloze III smérnice
2011/65/EU, na maximalni dobu péti let v souladu s ¢l. 5 odst. 2 prvnim pododstavcem uvedené smérnice, nebot
v soucasné dobé nejsou k dispozici zddné spolehlivé ndhrady. S ohledem na vysledky pokracujictho usili o nalezeni
spolehlivé nédhrady je nepravdépodobné, ze by doba trvéani vyjimky méla negativni dopady na inovace.

(10) Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Ptiloha III smérnice 2011/6 5/EU se méni v souladu s piilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské staty pfijmou a zvefejn{ prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazenf souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 30. zaf{ 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto ptedpisy pouziji ode dne 1. fijna 2022.

Tyto piedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prévnich ptedpisti, které piijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.
Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 13. prosince 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych ldtek, o zifzeni Evropské agentury pro chemické ldtky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zrudeni naifzeni Rady (EHS)
¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105[ES
a 2000/21/ES (U. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozky 4 c), 4 ¢)-I, 4 ¢)-Il a 4 ¢)-III nahrazuji timto:

Vyjimka

Rozsah a doba platnosti

4 ¢) Rtut v jinych vysokotlakych sodikovych vybojkach pro vieobecné
osvétlovani, jejiz obsah nepfevysuje (na jeden hordk):

4¢)-1 P<155W:20 mg

Plati do 24. inora 2027

4 ¢)-11 155 W <P <405 W:25mg

Plati do 24. tinora 2027

4¢-I | P>405W:25mg

Plati do 24. tnora 2027
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/276
ze dne 13. prosince 2021,

kterou se pro tdlely pfizpisobeni védeckému a technickému pokroku méni pfiloha III smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouZiti rtuti
v jednopaticovych (kompaktnich) zdfivkich pro vSeobecné osvétlovini

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich, a zejména (!) na ¢l. 5 odst. 1 pism. b) uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Podle smérnice 2011/65/EU musi clenské stity zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni uvddénd na trh
neobsahovala nebezpecné litky uvedené v piiloze Il zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouziti, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v ptiloze IIl dané smérnice.

(2)  Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny
v piiloze I této smérnice.

(3)  Rtuf je omezend ltka uvedend v piiloze Il smérnice 2011/65/EU.

(4)  Rozhodnutim 2010/571/EU () Komise mimo jiné udélila vyjimku pro pouziti rtuti v jednopaticovych
(kompaktnich) zédfivkdch pro vieobecné osvétlovani (déle jen ,vyjimka®), kterd je nyni uvedena v p¥iloze IIl smérnice
2011/65/EU jako vyjimka 1 a) aZ e). Platnost vyjimky méla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a)
uvedené smérnice skoncit dne 21. Cervence 2016.

(5) Rtuf se pouzivd v jednopaticovych (kompaktnich) zdfivkich k produkci ultrafialového svétla, které je pak
fluorescen¢énim povlakem na télesu zafivky pfeménéno na viditelné svétlo.

(6)  Komise obdrzela ve dnech 19. prosince 2014 a 15. ledna 2015, tj. ve hité stanovené v ¢l. 5 odst. 5 smérnice
2011/65[EU, dvé zddosti o prodlouzeni platnosti vyjimky (déle jen ,Zddosti o prodlouzeni platnosti®), z nichz jedna
byla dne 20. ledna 2020 aktualizovdna obnovenou Zziddosti. V souladu s ¢l. 5 odst. 5 druhym pododstavcem
smérnice 2011/65/EU zUstdvd vyjimka v platnosti, dokud nebude pfijato rozhodnuti o zZddosti o prodlouzeni

platnosti.

(7)  Hodnoceni Zadosti o prodlouzeni platnosti, které zohlednilo dostupnost ndhrad a socioekonomicky dopad ndhrady,
dospélo k zavéru, Ze jsou jiz Siroce dostupné dostatecné spolehlivé bezrtutové nahrady za typy svételnych zdroji, na
které se vyjimka vztahuje, a Ze nahrazeni rtuti v téchto svételnych zdrojich je védecky a technicky proveditelné.
Uvedené hodnoceni dale dospélo k zévéru, Ze pfinosy ndhrady jednoznacné prevazi jakykoli negativni dopad.

(8)  Hodnoceni zddosti o prodlouZeni platnosti zahrnovalo konzultace se ziicastnénymi stranami v souladu s €l. 5 odst. 7
smérnice 2011/65/EU. Pfipominky obdrZené béhem téchto konzultaci byly zvefejnény na piislusnych internetovych
strankdch.

() Uf. vést.L174,1.7.2011, s. 88.

() Rozhodnuti Komise 2010/571/EU ze dne 24. z4i{ 2010, kterym se méni pro tcely zohlednéni védeckého a technického pokroku
piiloha smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, co se tyce vyjimek pro pouZiti olova, rtuti, kadmia, Sestimocného
chromu, polybromovanych bifenyli a polybromovanych difenyletherti (U, vést. L 251, 25.9.2010, s. 28).
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(9)  Jelikoz podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) smérnice 2011/65/EU jiZ nejsou splnény, méla by byt Zadost
o prodlouzeni platnosti zamitnuta.

(10) Datum ukonceni platnosti vyjimky by mélo byt stanoveno v souladu s ¢l. 5 odst. 6 uvedené smérnice. Mélo by byt
stanoveno nejblizsi mozné datum 12 mésict od rozhodnuti Komise o zrudeni vyjimky, nebot neexistuji zddné
praktické okolnosti, které by odtvodiiovaly del§i dobu pouzitelnosti, zejména s ohledem na to, Ze mnoho
doty¢nych svételnych zdroji je rovnéz upraveno nafizenim Komise (EU) 2019/2020, které stanovi minimdlni
pozadavky na energetickou G¢innost, jez je tfeba dodrzovat, aby mohly byt vyrobky uvddény na trh, coz bude
znamenat, Ze tyto svételné zdroje nebudou od 1. zai{ 2021 fakticky uvddény na trh.

(11) Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Ptiloha III smérnice 2011/65/EU se méni v souladu s piilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské staty pfijmou a zvefejni prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 30. zaF{ 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto ptedpisy pouziji od 1. Fjna 2022.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stity.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostitnich prévnich ptedpisti, které pfijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 4

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 13. prosince 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozky 1, 1 a), 1 b), 1 ¢), 1 d) a 1 e) nahrazuji timto:

Vyjimka Rozsah a doba platnosti

,1 Rtut v jednopaticovych (kompaktnich) zéfivkach, jejiz obsah neptevysuje (na

jeden hofdky):
1a) Pro v§eobecné osvétlovani < 30 W: 2,5 mg Plati do 24. tinora 2023
1b) Pro vieobecné osvétlovani > 30 Wa < 50 W: 3,5 mg Plati do 24. tinora 2023
1¢) Pro vieobecné osvétlovani > 50 Wa < 150 W: 5 mg Plati do 24. inora 2023
1d) Pro vieobecné osvétlovani = 150 W: 15 mg Plati do 24. inora 2023
le) Pro zafivky kruhového nebo ¢tvercového tvaru s primérem trubice < 17 Plati do 24. Ginora 2023“

mm pro vieobecné osvétlovani: 5 mg
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/277
ze dne 13. prosince 2021,

kterou se z diivodu pfizpiisobeni technickému a védeckému pokroku méni pfiloha III smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouZivdni rtuti

v jednopaticovych (kompaktnich) zifivkich pro vSeobecné osvétlovini < 30 W s Zivotnosti
20 000 h nebo vyssi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. b) uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

®)

()
0

Podle smérnice 2011/65/EU musi clenské stity zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni uvddénd na trh
neobsahovala nebezpecné latky uvedené v piiloze Il zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouzit, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v piiloze III dané smérnice.

Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny
v piiloze I této smérnice.

Rtut je omezend latka uvedend v piiloze II smérnice 2011/65/EU.

Smérnici v pfenesené pravomoci 2014/14/EU (?) Komise udélila vyjimku pro pouziti rtuti o maximdlnim obsahu
3,5 mg v jednopaticovych (kompaktnich) zdfivkich pro vSeobecné osvétlovani < 30 W s Zzivotnost{ rovnou
20000 h nebo vyssi (, vyjimka®), kterd je nyni uvedena jako vyjimka 1 g) v piiloze Il smérnice 2011/65/EU.
Platnost vyjimky méla v souladu s ptilohou IIl smérnice 2014/14/EU vypriet dne 31. prosince 2017.

Rtut se pouzivd v jednopaticovych (kompaktnich) zéfivkich k produkci ultrafialového svétla, které je pak
fluorescenénim povlakem na télesu zativky pfeménéno na viditelné svétlo.

Komise obdrZela dne 28. Cervna 2016, tj. ve lhité stanovené v ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU, zadost
o prodlouzeni platnosti vyjimky (ddle jen ,zddost o prodlouzeni platnosti), jez byla dne 17. ledna 2020
aktualizovdna obnovenou zddosti. V souladu s ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU zistava vyjimka v platnosti,
dokud nebude pfijato rozhodnuti o Zadosti o prodlouzeni platnosti.

Hodnoceni Zzddosti o prodlouzeni platnosti, které zohlednilo dostupnost nédhrad a socioekonomicky dopad
nahrazeni, dospélo k zavéru, Ze jsou k dispozici dostate¢né spolehlivé ndhrady bez obsahu rtuti pro typy svételnych
zdroji, na které se vztahuje vyjimka, a Ze ndhrada je védecky a technicky proveditelnd. Uvedené hodnoceni déle
dospélo k zavéru, ze ptinosy nédhrady jednozna¢né pievazi jakykoli negativni dopad. Hodnoceni Zadosti zahrnovalo
konzultace se zicastnénymi stranami v souladu s ¢l. 5 odst. 7 smérnice 2011/65/EU. Pfipominky obdrzené béhem
téchto konzultaci byly zvefejnény na ptislusnych internetovych strankach.

JelikoZ podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) smérnice 2011/65/EU jiz nejsou splnény, méla by byt vyjimka
zrusena.

Ut. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88.

Smérnice Komise v pfenesené pravomoci 2014/14/EU ze dne 18. ffjna 2013, kterou se z divodu pfizpiisobeni technickému pokroku
méni pfiloha III smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro rtut v mnozstvi 3,5 mg na jednu
zéfivku v jednopaticovych kompaktnich zafivkach pro vieobecné osvétlovani < 30 W s Zivotnosti 20 000 h nebo vyssf (Ur. vést. L 4,
9.1.2014,s. 71).
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(9)  Datum ukonceni platnosti této vyjimky by mélo byt stanoveno v souladu s ¢l. 5 odst. 6 smérnice 2011/65/EU.
Zatimco maly podil typti svételnych zdrojti (), na které se vztahuje tato vyjimka, podléhd kritériim pro ekodesign
stanovenym v piiloze II nafizeni Komise (EU) 2019/2020 (%), kterd jsou pouzitelnd od 1. zaf{ 2021, a proto jiz
nebudou uvaddény na trh, velkd vétsina svételnych zdroji, na které se vztahuje aktudlni vyjimka, neni kritérii podle
vySe uvedeného nafizeni o ekodesignu dotéena. Proto by mélo byt pro celou polozku vyjimky stanoveno
maximalni mozné datum ukonéeni platnosti 18 mésicti po pfijeti rozhodnuti, aby se pfedeslo zbyte¢né vysokym
socidlnéekonomickym ndkladiim dcastniki trhu pfimo spojenych s nahrazenim této kategorie.

(10)  Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Priloha Il smérnice 2011/65/EU se méni v souladu s pfilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity pfijmou a zvefejn{ prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 30. zaf{ 2022. Neprodlené¢ sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto pfedpisy pouZiji od 1. fijna 2022.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrosttnich prévnich predpisti, které piijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.
Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvactym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 13. prosince 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

() Na kompaktni zafivky (CFL) se zabudovanym pfedfadnym pfistrojem (CFLi) se vztahuje polozka ,Jiné svételné zdroje v rozsahu
neuvedeném vy3e“ v tabulce 1 piilohy Il nafizeni Komise (EU) 2019/2020 ze dne 1. zaf{ 2021.

(*) Jak je uvedeno v 9. a 10. bodé odivodnéni nafizeni Komise (EU) 2019/2020, v uvedeném nafizeni nemaji byt stanoveny zddné
konkrétni pozadavky na obsah rtuti.
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozka 1 g) nahrazuje timto:

Vyjimka Rozsah a doba platnosti

,1g) pro vSeobecné osvétlovani < 30 W s Zivotnosti 20 000 h nebo delsi: Plati do 24. srpna 2023“
3,5 mg
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/278
ze dne 13. prosince 2021,

kterou se pro tdclely pfizpisobeni védeckému a technickému pokroku méni pfiloha III smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouziti rtuti
v halogenidovych vybojkich

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Podle smérnice 2011/65/EU musi ¢lenské stity zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni uvddénd na trh
neobsahovala nebezpecné latky uvedené v piiloze Il zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouzit, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v piiloze III dané smérnice.

(2)  Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny v jeji
piiloze 1.

(3)  Rtut je omezend ltka uvedend v piiloze Il smérnice 2011/65/EU.

(4)  Rozhodnutim 2010/571/EU (}) Komise udélila mimo jiné vyjimku pro pouziti rtuti v halogenidovych vybojkich
(dale jen ,vyjimka“), kterd je nyni uvedena jako vyjimka 4 e) v piiloze IIl smérnice 2011/65/EU. Platnost vyjimky
méla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) uvedené smérnice skoncit 21. Cervence 2016.

(5)  Rtuf je v halogenidovych vybojkdch pouzivina za tcelem zlepSeni barvy, Gcinnosti, Zivotnosti a spolehlivého
fungovani téchto specifickych vybojek.

(6)  Komise dne 15. ledna 2015, tj. ve lhité stanovené ustanovenim ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU, obdrzela zadost
o prodlouzeni platnosti vyjimky (ddle jen ,zddost o prodlouZeni platnosti). Dne 20. ledna 2020 byla pfedlozena
aktualizovand Zadost o prodlouzZeni platnosti vyjimky. Podle ¢l. 5 odst. 5 této smérnice zistdva vyjimka v platnosti,
dokud nebude pfijato rozhodnuti o Zadosti o prodlouZeni platnosti.

(7)  V rdmci hodnoceni Zddosti o prodlouZeni platnosti vyjimky, které zohlednilo dostupnost nahradnich latek
a socioekonomicky dopad nahrady, byl u¢inén zavér, Ze nahrazeni nebo odstranéni rtuti v pfipadé dotéenych
pouziti je v soucasné dobé technicky neproveditelné. Hodnoceni zahrnovalo konzultace se z¢astnénymi stranami
v souladu s ¢l. 5 odst. 7 smérnice 2011/65/EU. Pfipominky obdrzené béhem téchto konzultaci byly zvefejnény na
piislusnych internetovych strankach.

() Uf. vést.L174,1.7.2011, s. 88.

() Rozhodnuti Komise 2010/571/EU ze dne 24. z4i{ 2010, kterym se méni pro tcely zohlednéni védeckého a technického pokroku
piiloha smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, co se tyce vyjimek pro pouZiti olova, rtuti, kadmia, Sestimocného
chromu, polybromovanych bifenyli a polybromovanych difenyletherti (U, vést. L 251, 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Vyjimka je v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (’), a neoslabi tedy ochranu
zivotniho prostiedi a zdravi, kterou toto nafizen{ stanovi.

(9)  Je proto vhodné prodlouzit platnost vyjimky na maximdlni dobu péti let v souladu s ¢l. 5 odst. 2 prvnim
pododstavcem smérnice 2011/65/EU. S ohledem na vysledky pokracujictho usili o nalezeni spolehlivé néhrady je
nepravdépodobné, Ze by doba trvani vyjimky méla negativni dopady na inovace.

(10)  Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Priloha Il smérnice 2011/65/EU se méni v souladu s pfilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské staty pfijmou a zveiejni pravni a sprévni predpisy nezbytné pro dosazenf souladu s touto smérnici nejpozdéji
do ze dne 30 zaf{ 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto piedpisy pouziji od ze dne 1 fijna 2022.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich pravnich ptedpist, které pfijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.
Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clnek 4

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 13. prosince 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zrudeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, naiizen{ Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67[EHS, 93[105/ES
a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozka 4 ¢) nahrazuje timto:

,Vyjimka Rozsah a doba platnosti

4e) Rtut v halogenidovych vybojkédch Plati do ze dne 24 inora 2027*
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/279
ze dne 13. prosince 2021,

kterou se pro tdlely pfizpisobeni védeckému a technickému pokroku méni pfiloha III smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouZiti rtuti v jinych
vybojkach pro zvlastni dcely

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Podle smérnice 2011/65/EU musi ¢lenské stity zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni uvddénd na trh
neobsahovala nebezpecné litky uvedené v pifloze II zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouziti, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v piiloze III dané smérnice.

(2)  Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny v jeji
piiloze 1.

(3)  Rtuf je omezend ltka uvedend v piiloze Il smérnice 2011/65/EU.

(4)  Rozhodnutim 2010/571/EU (}) Komise udélila mimo jiné vyjimku pro pouziti rtuti v jinych vybojkdch pro zvlastni
tcely, které nejsou konkrétné uvedeny (dale jen ,vyjimka®), jeZ je nyni uvedena jako vyjimka 4 f) v piiloze III
smérnice 2011/65/EU. Platnost vyjimky méla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) uvedené
smérnice skoncit 21. ¢ervence 2016.

(5)  Funkce rtuti ve vybojkdch pro zvlastni acely souvisi s procesem vytvareni svétla, kdy dochdzi k pfeméné elektfiny na
svétlo.

(6)  Komise dne 15.ledna 2015, tj. ve lhiité stanovené ustanovenim ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU, obdrzela nékolik
zddosti o prodlouzeni platnosti vyjimky (dale jen ,Zddosti o prodlouzeni platnosti“). Podle ¢l. 5 odst. 5 smérnice
2011/65/EU zastavé vyjimka v platnosti, dokud nebude pfijato rozhodnuti o Zddosti o prodlouzeni platnosti.

(7)  V ramci hodnoceni zddosti o prodlouzeni platnosti vyjimky, které zohlednilo dostupnost ndhradnich latek
a socioekonomicky dopad ndhrady, byl uc¢inén zdvér, Ze nahrazeni nebo odstranéni rtuti v p¥padé pouziti
dot¢enych vyjimkou je v soucasné dobé technicky neproveditelné. Vzhledem k vyhlidkdm na nahradu, v jejimz
dusledku by doslo k omezeni vyjimky v budoucnosti, je viak vhodné prodlouZzit platnost vyjimky pouze na dobu tif
let. V rdmci hodnoceni byl rovnéz uéinén zavér, Ze je mozné blize definovat pouziti, kterd jsou zpiisobild pro
obnoveni vyjimky v souladu s kritérii stanovenymi v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) smérnice 2011/65/EU vzhledem ke
konkrétn{ oblasti jejich funkce a pouziti, konkrétné vysokotlaké rtutové vybojky pouzivané v projektorech, pro
osvétleni v zahradnictvi a vyzatujici svétlo v ultrafialovém spektru. V piipadé téchto specifickych pouziti by
platnost vyjimky méla byt prodlouzena na maximdlni dobu péti let. Hodnoceni zahrnovalo konzultace se
ziCastnénymi stranami v souladu s ¢l. 5 odst. 7 smérnice 2011/65/EU. Pfipominky obdrzené béhem téchto
konzultaci byly zvefejnény na piislu§nych internetovych strankach.

() Uf. vést.L174,1.7.2011, s. 88.

() Rozhodnuti Komise 2010/571/EU ze dne 24. z4i{ 2010, kterym se méni pro tcely zohlednéni védeckého a technického pokroku
piiloha smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, co se tyce vyjimek pro pouZiti olova, rtuti, kadmia, Sestimocného
chromu, polybromovanych bifenyli a polybromovanych difenyletherti (U, vést. L 251, 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Vyjimka je v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (’), a neoslabi tedy ochranu
zivotniho prostiedi a zdravi, kterou toto nafizen{ stanovi.

(9) S ohledem na vysledky pokracujictho asili o nalezeni spolehlivé ndhrady je nepravdépodobné, Ze by doba trvani
vyjimky méla negativni dopady na inovace.

(10) Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Pfiloha Il smérnice 2011/65/EU se méni v souladu s pfilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské staty pfijmou a zvefejn{ prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 30. zat{ 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto ptedpisy pouziji ode dne 1. fijna 2022.

Tyto piedpisy pfijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

2. Clenské stéty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostétnich pravnich predpist, které piijmou v oblasti
ptsobnosti této smérnice.
Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 13. prosince 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zrudeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, naiizen{ Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67[EHS, 93[105/ES
a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozka 4 f) nahrazuje timto:

Vyjimka

Rozsah a doba platnosti

4 )-1

Rtut v jinych vybojkdch pro zvldstni pouziti konkrétné neuvedenych
v této pifloze

Plati do 24. inora 2025

4911

Rtut ve vysokotlakych rtutovych vybojkich pouzivanych
v projektorech, u nichZ je vyzadovan vykon > 2000 ANSI lument,

Plati do 24. inora 2027

4 9)-11

Rtut ve vysokotlakych sodikovych vybojkach pouzivanych pro osvétleni
v zahradnictvi

Plati do 24. inora 2027

491V

Rtut ve vybojkdch vyzatfujicich svétlo v ultrafialovém spektru.

Plat{ do 24. tnora 2027
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/280
ze dne 13. prosince 2021,

kterou se pro tdlely pfizpisobeni védeckému a technickému pokroku méni pfiloha III smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouZiti rtuti v jinych
nizkotlakych vybojkich

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZzivani nékterych
nebezpec¢nych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Podle smérnice 2011/65/EU musi ¢lenské stity zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni uvddénd na trh
neobsahovala nebezpecné litky uvedené v piiloze Il zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouziti, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v piiloze III dané smérnice.

(2)  Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny v piiloze
[ této smérnice.

(3)  Rtuf je omezend latka uvedend v p¥iloze Il smérnice 2011/65/EU.

(4)  Rozhodnutim 2010/571/EU (%) Komise mimo jiné udélila vyjimku pro pouziti rtuti v jinych nizkotlakych vybojkach
(dale jen ,vyjimka“), kterd je nyni uvedena v p¥iloze IIl smérnice 2011/65/EU jako vyjimka 4 a). Platnost vyjimky
méla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) uvedené smérnice skoncit dne 21. Cervence 2016.

(5)  Rtuf se pouziva v nizkotlakych vybojkach k produkci ultrafialového svétla pouzivaného pro ultrafialovou germicidni
nebo bakteridlni dezinfekci ajnebo ¢isténi vzduchu, vody a povrchi.

(6)  Vednech 19. prosince 2014 a 15. ledna 2015, tj. ve lhaté stanovené v ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU, obdrzela
Komise dvé zadosti o prodlouzeni platnosti vyjimky (déle jen ,Zadost o prodlouzeni platnosti“), z nichZ jedna byla
aktualizovdna obnovenou zddosti dne 20. ledna 2020. V souladu s ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU zistdva
vyjimka v platnosti, dokud nebude pfijato rozhodnuti o zddosti o prodlouZeni platnosti.

(7)  Hodnoceni zidosti o prodlouzeni platnosti, které zohlednilo dostupnost ndhrad a socioekonomicky dopad
nahrazeni, dospélo k zdvéru, Ze odstranéni rtuti v dotéenych aplikacich nebo jeji nahrazeni latkou srovnatelného
vykonu je v soucasné dobé technicky neproveditelné. Toto hodnoceni dospélo dale k zdvéru, Ze stavajici rozsah
vyjimky lze omezit na nizkotlaké vybojky, které nejsou potazeny luminoforem a vyzafuji svétlo v ultrafialovém
spektru. Hodnoceni Zddosti zahrnovalo konzultace se zd¢astnénymi stranami v souladu s ¢l. 5 odst. 7 smérnice
2011/65[EU. Pfipominky obdrzené béhem téchto konzultaci byly zvefejnény na piislusnych internetovych
strankdch.

() Uf. vést.L174,1.7.2011, s. 88.

() Rozhodnuti Komise 2010/571/EU ze dne 24. z4i{ 2010, kterym se méni pro tcely zohlednéni védeckého a technického pokroku
piiloha smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, co se tyce vyjimek pro pouZiti olova, rtuti, kadmia, Sestimocného
chromu, polybromovanych bifenyli a polybromovanych difenyletherti (U, vést. L 251, 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Vyjimka je v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (’), a neoslabi tedy ochranu
zivotniho prostfedi a zdravi poskytovanou uvedenym nafizenim.

(9)  Vsouladus ¢l 5 odst. 2 prvnim pododstavcem smérnice 2011/65/EU je proto vhodné udélit prodlouZeni platnosti
vyjimky v revidovaném znéni, které stanovi omezeny rozsah vyjimky na dobu nejvyse péti let. Konec platnosti
stavajici vyjimky 4 a) by mél byt stanoven na dvandct mésicti v souladu s ¢l. 5 odst. 6 smérnice 2011/65/EU.
S ohledem na vysledky pokracujiciho Gsili o nalezeni spolehlivé ndhrady je nepravdépodobné, Ze by doba trvani
vyjimky méla negativni dopady na inovace.

(10)  Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Priloha Il smérnice 2011/65/EU se méni v souladu s pfilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity pfijmou a zvefejn{ prévni a spravni pedpisy nezbytné pro dosazenf souladu s touto smérnici nejpozdéji
do dne 30.z4af{ 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto piedpisy pouZiji od dne 1. ¥jna 2022.

Tyto piedpisy pfijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich
ufednim vyhlaseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostétnich pravnich predpist, které p¥ijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.
Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 13. prosince 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zrudeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, naiizen{ Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67[EHS, 93[105/ES
a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozka 4 a) nahrazuje timto:

,Vyjimka Rozsah a doba platnosti
4 a) Rtut v jinych nizkotlakych vybojkdch (na jednu vybojku): 15 mg Plati do dne 24. tnora 2023
4 a)-1 Rtut v nizkotlakych vybojkéch nepotazenych luminoforem, jejichz | Plati do 24. Gnora 2027¢

pouziti vyZaduje, aby hlavni rozsah spektrdlniho vykonu vybojky
byl v ultrafialovém spektru: na jednu vybojku muze byt pouzito az
15 mg rtuti
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/281
ze dne 13. prosince 2021,

kterou se pro tdlely pfizpisobeni védeckému a technickému pokroku méni pfiloha III smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouZiti rtuti

7 72X

v jednopaticovych (kompaktnich) zafivkach pro zvlastni ticely

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZzivani nékterych
nebezpec¢nych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Podle smérnice 2011/65/EU musi ¢lenské staty zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni (,EEZ*) uvddénd na trh
neobsahovala nebezpecné litky uvedené v piiloze Il zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouziti, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v piiloze III dané smérnice.

(2)  Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny v jeji
piiloze L.

(3)  Rtuf je omezend latka uvedend v p¥iloze Il smérnice 2011/65/EU.

(4)  Rozhodnutim 2010/571/EU () Komise mimo jiné udélila vyjimku pro pouziti rtuti v jednopaticovych
(kompaktnich) zafivkdch pro zvlastni acely (dile téZ jen ,vyjimka“), kterd je nyni uvedena v pfiloze Il smérnice
2011/65/EU jako vyjimka 1 f). Platnost vyjimky méla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a)
uvedené smérnice skoncit dne 21. ¢ervence 2016.

(5)  Rtuf se pouzivd v jednopaticovych (kompaktnich) zafivkdch (CFL) pro zvlastni Gcely k produkci ultrafialového
svétla, které je pak fluorescencnim povlakem na télesu zdfivky pfeménéno na svétlo viditelné.

(6)  Komise obdrzela ve dnech 19. prosince 2014 a 15. ledna 2015, tj. ve lhité stanovené v ¢l. 5 odst. 5 smérnice
2011/65[EU, dvé zadosti o prodlouzeni platnosti vyjimky (dale jen ,zddost o prodlouzeni platnosti®), z nichz jedna
byla dne 20. ledna 2020 aktualizovdna obnovenou zddosti. V souladu s ¢l. 5 odst. 5 druhym pododstavcem
smérnice 2011/65/EU zlstava vyjimka v platnosti, dokud nebude pfijato rozhodnuti o Zddosti o prodlouzeni
platnosti.

(7)  Hodnoceni zidosti o prodlouzeni platnosti, které zohlednilo dostupnost ndhrad a socioekonomicky dopad
nahrazeni, dospélo k zavéru, Ze odstranéni rtuti v dotéenych pouzitich nebo jeji nahrazeni litkou srovnatelného
vykonu je v soucasné dobé technicky neproveditelné. Hodnoceni zddosti zahrnovalo konzultace se ziicastnénymi
stranami v souladu s ¢l. 5 odst. 7 smérnice 2011/65/EU. Piipominky obdrzené béhem téchto konzultaci byly
zvefejnény na piislusnych internetovych strankéch.

() Uf. vést.L174,1.7.2011, s. 88.

() Rozhodnuti Komise 2010/571/EU ze dne 24. z4i{ 2010, kterym se méni pro tcely zohlednéni védeckého a technického pokroku
piiloha smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, co se tyce vyjimek pro pouZiti olova, rtuti, kadmia, Sestimocného
chromu, polybromovanych bifenyli a polybromovanych difenyletherti (U, vést. L 251, 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Vyjimky z omezeni pro urcité konkrétni materidly nebo soucdsti by mély byt omezeny svym rozsahem a trvanim,
aby bylo dosazeno postupného odstranovani nebezpecnych latek v EEZ. Posouzeni rovnéz dospélo k zavéru, Ze na
jedné strané by oblast piisobnosti vyjimky méla byt omezena na blize stanovend pouziti a na druhé strané Ize dobu
trvan{ stavajici Siroké vyjimky zkratit.

(9)  Vyjimka je v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (*), a neoslabi tedy ochranu
zivotniho prostiedi a zdravi poskytovanou uvedenym nafizenim.

(10) V souladu s ¢l. 5 odst. 2 prvnim pododstavcem smérnice 2011/65/EU je proto vhodné prodlouzit platnost vyjimky
na dobu nejvyse péti let pro kompaktni zativky pro zvldstni Géely uréené k vyzafovani svétla v ultrafialovém spektru,
jelikoZ v soucasné dobé nejsou k dispozici zddné spolehlivé alternativy. Pro viechny ostatni typy kompaktnich
zdfivek spadajicich do kategorie kompaktnich zéfivek pro zvlastni Gcely by platnost vyjimky méla byt prodlouzena
na dobu tif let, aby vyrobni odvétvi mohlo pfipravit podrobné informace odtivodnujici pokracovani této vyjimky
pro stanovené kategorie zvlastnich svételnych zdrojii v souladu s cilem smérnice, kterym je omezit rozsah a dobu
trvani vyjimek. S ohledem na vysledky pokracujiciho Gsili o nalezeni spolehlivé ndhrady je nepravdépodobné, Ze by
doba trvani vyjimky méla negativni dopady na inovace.

(11) Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Priloha Il smérnice 2011/65/EU se méni v souladu s pfilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské staty pfijmou a zvefejn{ prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazenf souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 30. zat{ 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto pfedpisy pouZiji od 1. fijna 2022.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrosttnich prévnich predpisti, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zrudeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, naiizen{ Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67[EHS, 93[105/ES
a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 13. prosince 2021.

Cldnek 4

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozka 1 f) nahrazuje timto:

Vyjimka Rozsah a doba platnosti

,1 Rtut v jednopaticovych (kompaktnich) zafivkach, jejiz obsah
nepfevysuje (na jeden horak):

11)-1 Pro zafivky navrzené tak, aby vyzafovaly zejména svétlo v ultrafialovém | Plati do 24. tinora 2027
spektru: 5 mg

1)1 Pro zvlastni ticely: 5 mg Plati do 24. Ginora 2025“
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/282
ze dne 13. prosince 2021

kterou se pro tdlely pfizpiisobeni védeckému a technickému pokroku méni pfiloha III smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouZiti rtuti v nelinedrnich
zéfivkach s tfipismovym luminoforem

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodam:

(1) Podle smérnice 2011/65/EU musi ¢lenské stity zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni uvddénd na trh
neobsahovala nebezpecné litky uvedené v piiloze Il zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouziti, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v ptiloze IIl dané smérnice.

(2)  Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny v jeji
piiloze L.

(3)  Rtuf je omezend latka uvedend v p¥iloze Il smérnice 2011/65/EU.

(4)  Rozhodnutim 2010/571/EU (3 Komise mimo jiné udélila vyjimku pro pouZivani rtuti v nelinedrnich zdfivkich
s tiipdsmovym luminoforem s primérem trubice > 17 mm (napf. T9) (ddle jen ,vyjimka®), kterd je nyni uvedena
v piiloze III smérnice 2011/65/EU jako vyjimka 2 b) 3. Platnost vyjimky méla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 druhym
pododstavcem pism. a) uvedené smérnice skon¢it dne 21. éervence 2016.

(5)  Rtuf se pouziva v nelinedrnich zafivkach s tijpdsmovym luminoforemk vyrobé ultrafialového svétla, které se poté
pfeménuje na viditelné svétlo fluorescenénim povlakem na zafivce. SloZeni ndtéru, ktery obsahuje rtuf, urcuje
barvu svétla a podani barev.

(6)  Komise ve dnech 19. prosince 2014 a 15. ledna 2015, tj. ve lhité stanovené v ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU,
obdrzela dvé zadosti o prodlouZeni platnosti vyjimky (déle jen ,Zddost o prodlouzeni platnosti®), z nichz jedna byla
aktualizovdna za pouzit{ dodate¢nych informaci v lednu 2020. V souladu s ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU
zistavd vyjimka v platnosti, dokud nebude pfijato rozhodnuti o Zddosti o prodlouZeni platnosti.

(7)  Hodnoceni Zzidosti o prodlouzeni platnosti, které zohlednilo dostupnost ndhrad a socioekonomicky dopad
nahrazeni, dospélo k zdvéru, Ze nahrazeni nebo odstranéni rtuti v dotlenych pouzitich je v soucasné dobé
technicky neproveditelné. Toto hodnoceni déle dospélo k zavéru, Ze limit koncentrace rtuti v kategoriich svételnych
zdroji, na které se vztahuje tato vyjimka, lze sniZit z 15 mg na 10 mg na svételny zdroj. Hodnoceni zahrnovalo
konzultace se zi¢astnénymi stranami v souladu s ¢l. 5 odst. 7 smérnice 2011/65/EU. P¥ipominky obdrzené béhem
téchto konzultaci byly zvefejnény na pfislusnych internetovych strankéach.

() Uf. vést.L174,1.7.2011, s. 88.

() Rozhodnuti Komise 2010/571/EU ze dne 24. z4i{ 2010, kterym se méni pro tcely zohlednéni védeckého a technického pokroku
piiloha smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, co se tyce vyjimek pro pouZiti olova, rtuti, kadmia, Sestimocného
chromu, polybromovanych bifenyli a polybromovanych difenyletherti (U, vést. L 251, 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Vyjimka je v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (’), a neoslabi tedy ochranu
zivotniho prostfedi a zdravi poskytovanou uvedenym nafizenim.

(9)  Je proto vhodné v souladu s ¢l. 5 odst. 2 prvnim pododstavcem smérnice 2011/65/EU udélit prodlouzeni platnosti
vyjimky na dobu ti let s revidovanym znénim, které stanovi omezenou oblast pusobnosti vyjimky, s cilem
shromdzdit dalsf Gdaje tykajici se dostupnosti ndhrad za konkrétni typy svételnych zdrojii, na néz se tato vyjimka
vztahuje. Konec platnosti stdvajici vyjimky 2 b) 3 by mél byt stanoven na dvanact mésicti v souladu s ¢l. 5 odst. 6
smérnice 2011/65/EU. S ohledem na vysledky pokracujictho dsili o nalezeni spolehlivé ndhrady je
nepravdépodobné, Ze by doba trvani vyjimky méla negativni dopady na inovace.

(10) Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Priloha ITI smérnice 2011/65/EU se méni v souladu s pfilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské staty pfijmou a zvefejn{ prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazenf souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 30. zaf{ 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto piedpisy pouziji od 1. fijna 2022.

Tyto piedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostétnich pravnich predpist, které p¥ijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.
Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.
V Bruselu dne 13. prosince 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zrudeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, naiizen{ Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67[EHS, 93[105/ES
a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozka 2 b) 3) nahrazuje timto:

Vyjimka Rozsah a doba platnosti
,2b) 3) Pro nelinedrni zafivky s tifpdsmovym luminoforem s pramérem | Plati do 24. tnora 2023;0d 25. tnora
trubice > 17 mm (napf. T9): 15 mg 2023 do 24. tinora 2025 miizZe byt
pouzito 10 mg na jednu zafivku*
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/283
ze dne 13. prosince 2021,

kterou se pro tdlely pfizpisobeni védeckému a technickému pokroku méni pfiloha III smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouZiti rtuti v jinych
vysokotlakych sodikovych vybojkich se zlepsenym poddnim barev pro v§eobecné osvétleni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZzivani nékterych
nebezpecnych litek v elektrickych a elektronickych zafizenich (), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. a) a b) uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Podle smérnice 2011/65/EU musi ¢lenské stity zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni uvddénd na trh
neobsahovala nebezpetné litky uvedené v piiloze Il zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouziti, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v ptiloze IIl dané smérnice.

(2)  Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny v piiloze
I této smérnice.

(3)  Rtut je omezend latka uvedend v piiloze Il smérnice 2011/65/EU.

(4)  Rozhodnutim 2010/571/EU (%) Komise udélila mimo jiné vyjimku pro pouZiti rtuti ve vysokotlakych sodikovych
vybojkdch se zlepsenym poddnim barev Ra > 60 pro vieobecné osvétlen, jejiz obsah nepfevysuje (na jeden hoidk)
(dale jen ,vyjimka“), jez je nyni uvedena jako vyjimka 4 b)-1, 4 b)-Il a 4 b)-III v piiloze IIl smérnice 2011/65/EU.
Platnost vyjimky méla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) uvedené smérnice skoncit
21. cervence 2016.

(5)  Rtuf je ve vysokotlakych sodikovych vybojkich pouzivana se zdmérem dosdhnout urcité barvy svétla a vlastnosti
podani barev.

(6)  Komise v lednu 2015, tj. ve lhaté stanovené ustanovenim ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU, obdrzela Zadost
o prodlouZeni platnosti vyjimky pro pouziti uvedend v polozkich 4 b)-I, 4 b)-Il a 4 b)-II (dile jen ,zddost
o prodlouZeni platnosti‘). V lednu 2020 tentyz zadatel pfedlozil aktualizovanou Zadost o prodlouzeni platnosti
vyjimky tykajici se pouze polozky 4(b)-I. Podle ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU ziistava vyjimka v platnosti,
dokud nebude pfijato rozhodnuti o Zadosti o prodlouZeni platnosti.

(7)  V rdmci hodnoceni Zddosti o prodlouzeni platnosti vyjimky, které zohlednilo dostupnost nahradnich latek
a socioekonomicky dopad ndhrady, byl u¢inén zdvér, Ze nahrazeni nebo odstranéni rtuti v piipadé dotcenych
pouziti je v soucasné dobé védecky a technicky proveditelné, pokud jde o ¢ast polozky 4 b)-I, jakoz u polozek 4
b)-II a 4 b)-III piilohy III smérnice 2011/65/EU. Toto hodnoceni nicméné dospélo k zavéru, Ze platnost vyjimky by
méla byt prodlouzena v piipadé casti polozky 4 b)-I, kterd se tykd vybojek s vysokym barevnym podédnim
o hodnoté¢ vyssi nez 80, s pitkonem 105 W nebo niz$im, a ackoli je pouziti rtuti stile nezbytné, lze jej déle
snizovat. Hodnoceni zahrnovalo konzultace se zGCastnénymi stranami v souladu s ¢l. 5 odst. 7 smérnice
2011/65[EU. Pfipominky obdrzené béhem téchto konzultaci byly zvefejnény na piislusnych internetovych
strankdch.

() Uf. vést.L174,1.7.2011, s. 88.

() Rozhodnuti Komise 2010/571/EU ze dne 24. z4i{ 2010, kterym se méni pro tcely zohlednéni védeckého a technického pokroku
piiloha smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, co se tyce vyjimek pro pouZiti olova, rtuti, kadmia, Sestimocného
chromu, polybromovanych bifenyli a polybromovanych difenyletherti (U, vést. L 251, 25.9.2010, s. 28).
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(8)  Je proto vhodné prodlouzit platnost ¢asti vyjimky 4 b)-I, kterd bude pfecislovana jako polozka 4 b), na maximalni
dobu péti let v souladu s ¢l. 5 odst. 2 prvnim pododstavcem smérnice 2011/65/EU. Tato prodlouzend vyjimka bude
mit revidované znéni, které stanovi ddle omezeny rozsah vyjimky. S ohledem na vysledky pokracujictho dsili
o nalezeni spolehlivé ndhrady je nepravdépodobné, ze by doba trvdni vyjimky méla negativni dopady na inovace.

(9)  Obnovena vyjimka je v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (*), a neoslabi tedy
ochranu zivotniho prostiedi a zdravi, kterou toto nafizen{ stanovi.

(10) Vzhledem k tomu, Ze podminky pro prodlouZeni platnosti vyjimky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) smérnice
2011/65/EU jiz nejsou plnény v piipadé pouziti uvedenych ve zbyvajici ¢asti polozky 4 b)-1, jakoZ i v polozkach 4
b)-II a 4 b)-II prilohy III uvedené smérnice, vyjimka vztahujici se na tato pouziti by méla byt zruSena. Data
ukonceni platnosti téchto vyjimek by méla byt stanovena v souladu s ¢l. 5 odst. 6 smérnice 2011/65/EU.

(11) Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Ptiloha Il smérnice 2011/65/EU se méni v souladu s pfilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské staty pfijmou a zvefejni prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 30 zaf{ 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto ptedpisy pouziji od 1 ¥jna 2022.

Tyto piedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich prévnich ptedpisti, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.
Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statdm.
V Bruselu dne 13. prosince 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zrudeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, naiizen{ Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67[EHS, 93[105/ES
a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozky 4 b), 4 b)-1, 4 b)-Il a 4 b)-III nahrazuji timto:

Vyjimka Rozsah a doba platnosti

4 D) Rtut ve vysokotlakych sodikovych vybojkach se zlepsenym poddnim Plati do 24 nora 2027
barev Ra > 80 pro vieobecné osvétlovani, jejiz obsah nepfevysuje (na
jeden hofdk): P < 105 W: na jeden hotak Ize pouZit 16 mg

4 b)-I Rtut ve vysokotlakych sodikovych vybojkéch se zlepsenym poddnim Plati do 24 tinora 2023
barev Ra > 60 pro v§eobecné osvétlovanyi, jejiz obsah nepfevysuje (na
jeden hofdk): P < 155 W: na jeden hotdk lze pouzit 30 mg

4 b)-1I Rtut ve vysokotlakych sodikovych vybojkach se zlepsenym podanim Plati do 24 Ginora 2023
barev Ra > 60 pro vSeobecné osvétlovany, jejiz obsah nepfevysSuje (na
jeden hotfdk): 155 W <P < 405 W: na jeden hotdk lze pouZit 40 mg

4 b)-II Rtut ve vysokotlakych sodikovych vybojkéch se zlepsenym poddnim Plati do 24 Gnora 2023“
barev Ra > 60 pro v§eobecné osvétlovani, jejiz obsah nepfevysuje (na
jeden hofdk): P > 405 W: na jeden hotdk lze pouzit 40 mg




24.2.2022 Utedni véstnik Evropské unie L 43/57

SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/284
ze dne 16. prosince 2021,

kterou se pro tdlely pfizpisobeni védeckému a technickému pokroku méni pfiloha III smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouZiti rtuti
v dvoupaticovych linedrnich zifivkich pro vSeobecné osvétlovani

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (1), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. b) uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Podle smérnice 2011/65/EU musi clenské stity zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni uvddénd na trh
neobsahovala nebezpecné litky uvedené v piiloze Il zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouziti, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v ptiloze IIl dané smérnice.

(2)  Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néz se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny v jeji
piiloze 1.

(3)  Rtuf je omezend ltka uvedend v piiloze Il smérnice 2011/65/EU.

(4 Rozhodnutim 2010/571/EU (*) Komise mimo jiné udélila vyjimky pro pouzivani rtuti ve dvoupaticovych linedrnich
zdfivkdch pro vSeobecné osvétlovéni (déle jen ,vyjimka®), které jsou nyni uvedeny v ptiloze Il smérnice 2011/65/EU
jako vyjimka 2 a) 1), 2 a) 2), 2 a) 3), 2 a) 4) a 2 a) 5). Platnost vyjimek méla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 druhym
pododstavcem pism. a) uvedené smérnice skonéit dne 21. éervence 2016.

(5)  Rtut se pouziva ve dvoupaticovych linedrnich zafivkich pro veobecné osvétlovéni k produkci ultrafialového svétla,
které je pak fluorescenénim povlakem na zéfivce pfeménéno na viditelné svétlo.

(6)  Komise obdrzela ve dnech 19. prosince 2014 a 15. ledna 2015, tj. ve lhité stanovené v ¢l. 5 odst. 5 smérnice
2011/65[EU, dvé zddosti o prodlouzeni platnosti vyjimky (déle jen ,Zddosti o prodlouzeni platnosti®), z nichz jedna
byla dne 20. ledna 2020 aktualizovdna obnovenou Ziddosti. V souladu s ¢l. 5 odst. 5 druhym pododstavcem
smérnice 2011/65/EU zUstdvd vyjimka v platnosti, dokud nebude pfijato rozhodnuti o zZddosti o prodlouzeni

platnosti.

(7)  Hodnoceni Zadosti o prodlouzeni platnosti, které zohlednilo dostupnost ndhrad a socioekonomicky dopad ndhrady,
dospélo k zavéru, Ze se staly dostupnymi dostate¢né spolehlivé bezrtutové nahrady za typy svételnych zdroji, na
které se vztahuje vyjimka, a Ze nahrazeni rtuti v téchto svételnych zdrojich je védecky a technicky proveditelné.
Uvedené hodnoceni dale dospélo k zévéru, Ze pfinosy ndhrady by jednoznacné pfevazily jakykoli negativni dopad.

(8)  Hodnoceni zddosti o prodlouZeni platnosti zahrnovalo konzultace se ziicastnénymi stranami v souladu s €l. 5 odst. 7
smérnice 2011/65/EU. Pfipominky obdrZené béhem téchto konzultaci byly zvefejnény na piislusnych internetovych
strankdch.

() Uf. vést.L174,1.7.2011, s. 88.

() Rozhodnuti Komise 2010/571/EU ze dne 24. z4i{ 2010, kterym se méni pro tcely zohlednéni védeckého a technického pokroku
piiloha smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, co se tyce vyjimek pro pouZiti olova, rtuti, kadmia, Sestimocného
chromu, polybromovanych bifenyli a polybromovanych difenyletherti (U, vést. L 251, 25.9.2010, s. 28).



L 43/58 Utedni véstnik Evropské unie 24.2.2022

(9)  JelikoZ jiz nejsou splnény podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) smérnice 2011/65/EU, méla by byt Zadost
o prodlouZeni platnosti zamitnuta. Data skonceni platnosti vyjimky by méla byt stanovena v souladu s ¢l. 5 odst. 6
uvedené smérnice.

(10) Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Ptiloha III smérnice 2011/6 5/EU se méni v souladu s piilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity ptijmou a zveiejni pravni a sprévni predpisy nezbytné pro dosazenf souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 30. zaf{ 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto ptedpisy pouziji od 1. Fjna 2022.

Tyto predpisy piijaté clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich pravnich ptedpist, které pfijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 4

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 16. prosince 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozky 2 a), 2 a) 1), 2 a) 2), 2 a) 3), 2 a) 4) a 2 a) 5) nahrazuji timto:

Vyjimka

Rozsah a doba platnosti

Rtut v dvoupaticovych linedrnich zafivkach pro vSeobecné osvétlovani,
jejiz obsah nepfevysuje (na jednu zafivku):

Pro zafivky s tiipdsmovym luminoforem s normélni dobou Zivotnosti
a prumérem trubice < 9 mm (napf. T2): 4 mg

Plati do 24. inora 2023

Pro zafivky s tifpdsmovym luminoforem s normélni dobou Zivotnosti
a prumérem trubice > 9 mm a < 17 mm (napf. T5): 3 mg

Plati do 24. srpna 2023

Pro zéfivky s ti{pdsmovym luminoforem s norméln{ dobou Zivotnosti
a pramérem trubice > 17 mm a < 28 mm (napf. T8): 3,5 mg

Plati do 24. srpna 2023

Pro zéfivky s ti{pdsmovym luminoforem s norméln{ dobou Zivotnosti
a pramérem trubice > 28 mm (napf. T12): 3,5 mg

Plat{ do 24. tinora 2023

Pro zéfivky s ti{pdsmovym luminoforem s prodlouZenou Zivotnosti
(225000 h): 5 mg

Plati do 24. inora 2023
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/285
ze dne 22. (inora 2022

o jmenovini dvou ¢lent a jednoho ndhradnika Vyboru regiond, navrzenych Republikou Malta

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 305 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (EU) 2019/852 ze dne 21. kvétna 2019, kterym se stanovi sloZeni Vyboru regiont (!,
s ohledem na ndvrh maltské vlady,

vzhledem k témto diivodim:

1 Podle ¢l. 300 odst. 3 Smlouvy se ma Vybor regiont sklddat ze zastupct regiondlnich a mistnich samospravnych
vy y g p g pravny
celkti, ktef{ bud maji volebni manddt v nékterém regiondlnim nebo mistnim samosprévném celku, nebo jsou
politicky odpovédni volenému shromézdéni.

(2)  Dne 10. prosince 2019 pfijala Rada rozhodnuti (EU) 2019/2157 (} o jmenovéni ¢lentt a nahradnikti Vyboru
regiont na obdobi od 26. ledna 2020 do 25. ledna 2025.

(3)  Po skonceni vnitrostitnich mandatd, na jejichz zdkladé byli pan Joseph CORDINA a pan Paul FARRUGIA navrZeni
na jmenovani, se uvolnila dvé mista ¢lentt Vyboru regiond.

(4)  Od 26. ledna 2020 je volné jedno misto ndhradnika Vyboru regiont.

(5)  Maltskd vldda navrhla jako ¢leny Vyboru regiont na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2025, tyto
zdstupce regiondlnich ¢i mistnich samospravnych celkd, ktef{ maji volebni manddt na regiondlni ¢i mistni tirovni:
pan Paul FARRUGIA, Regjun Port — Prezident (Pistavni region — predseda), a pan Mark GRECH, Kunsill Lokali Haz-
Zabbar — Kunsillier Lokali (mistni rada mésta Zabbar — ¢len mistni rady).

(6)  Maltskd vlada v souvislosti s vySe uvedenym volnym mistem rovnéz navrhla pana Stephena SULTANU, ktery je
zdstupcem mistniho samospravného celku a md volebni mandat v nékterém mistnim samospravném celku, Kunsill
Lokali Santa Venera — Sindku (mistni rada mésta Santa Venera — starosta), jako nahradnika Vyboru regionti na
zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2025,

() Uf. vést.L139,27.5.2019,s.13.
() Rozhodnut{ Rady (EU) 2019/2157 ze dne 10. prosince 2019 o jmenovéni clent a ndhradniki Vyboru regionti na obdobi od
26. ledna 2020 do 25. ledna 2025 (Uf. vést. L 327, 17.12.2019, s. 78).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Do Vyboru regiontl jsou na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2025, jmenovéni tito zdstupci regiondlnich
¢i mistnich samosprdvnych celkd, ktet{ maji volebni mandat:
a) jako ¢lenové:

— pan Paul FARRUGIA, Regjun Port — Prezident (P¥istavni region — pfedseda) (zména mandatu),

— pan Mark GRECH, Kunsill Lokali Haz-Zabbar — Kunsillier Lokali (mistn{ rada mésta Zabbar — ¢len mistn{ rady),
a
b) jako ndhradnik:

— pan Stephen SULTANA, Kunsill Lokali Santa Venera — Sindku (mistni rada mésta Santa Venera — starosta).

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 22. inora 2022.

Za Radu
piedseda
C. BEAUNE
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/286
ze dne 22. tinora 2022

o jmenovini jednoho ¢lena Vyboru regioni, navrZzeného Spolkovou republikou Némecko

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 305 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (EU) 2019/852 ze dne 21. kvétna 2019, kterym se stanovi sloZeni Vyboru regiont (!,
s ohledem na ndvrh némecké vlady,

vzhledem k témto dGvodim:

(1)  Podle ¢l. 300 odst. 3 Smlouvy se md Vybor regiont skladat ze zdstupct regiondlnich a mistnich samospravnych
celkti, ktefi bud maji volebni manddt v nékterém regiondlnim nebo mistnim samosprévném celku, nebo jsou
politicky odpovédni volenému shromazdéni.

(2)  Dne 10. prosince 2019 pfijala Rada rozhodnuti (EU) 2019/2157 (} o jmenovani ¢lenti a nahradnikti Vyboru
regiont na obdobi od 26. ledna 2020 do 25. ledna 2025.

(3)  Po odstoupeni pana Michaela SCHNEIDERA se uvolnilo jedno misto ¢lena Vyboru regiond.

(4)  Némeckd vldda navrhla pana Svena SCHULZEHO, ktery je zdstupcem regiondlniho ¢i mistniho samospravného
celku a je politicky odpovédny volenému shromazdéni, Minister fiir Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten
des Landes Sachsen-Anhalt (ministr hospoddfstvi, cestovniho ruchu, zemédélstvi a lesnictvi spolkové zemé Sasko-
Anhaltsko), jako ¢lena Vyboru regiont na zbyvajici ¢dst funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2025,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pan Sven SCHULZE, zdstupce regiondlniho ¢i mistntho samosprdvného celku, ktery je politicky odpovédny volenému
shromdzdéni, Minister fiir Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des Landes Sachsen-Anhalt (ministr hospodafstvi,
cestovniho ruchu, zemédélstvi a lesnictvi spolkové zemé Sasko-Anhaltsko), je jmenovan jako ¢len Vyboru regionti na
zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2025.

() Uf. vést.L139,27.5.2019,s.13.
() Rozhodnut{ Rady (EU) 2019/2157 ze dne 10. prosince 2019 o jmenovéni clent a ndhradniki Vyboru regionti na obdobi od
26. ledna 2020 do 25. ledna 2025 (Uf. vést. L 327, 17.12.2019, s. 78).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 22. inora 2022.

Za Radu
predseda
C. BEAUNE
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/287
ze dne 13. prosince 2021,

kterou se pro tdlely pfizpisobeni védeckému a technickému pokroku méni pfiloha III smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o vyjimku pro pouziti rtuti v zdfivkich pro

7 7x

jiné vSeobecné osvétlovini a jiné zvlastni alely

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Podle smérnice 2011/65/EU musi ¢lenské stity zajistit, aby elektrickd a elektronickd zafizeni uvddénd na trh
neobsahovala nebezpecné latky uvedené v piiloze Il zminéné smérnice. Toto omezeni se nevztahuje na nékterd
pouziti, kterd maji vyjimku a jsou uvedena v piiloze III dané smérnice.

(2)  Kategorie elektrickych a elektronickych zafizeni, na néZ se smérnice 2011/65/EU vztahuje, jsou uvedeny
v piiloze I této smérnice.

(3)  Rtuf je omezend latka uvedend v piiloze Il smérnice 2011/65/EU.

(4)  Rozhodnutim 2010/571/EU (%) Komise mimo jiné udélila vyjimku pro pouziti rtuti v jinych linedrnich zafivkdch pro
jiné vSeobecné osvétlovani a jiné zvlastni tcely (napf. indukéni vybojky) (déle jen ,vyjimka®), kterd je nyn{ uvedena
v piloze III smérnice 2011/65/EU jako vyjimka 2 pism. b) bod 4. Vyjimka méla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 druhym
pododstavcem pism. a) smérnice 2011/65/EU pozbyt platnosti dne 21. éervence 2016.

(5)  Vyjimka se vztahuje na nehomogenni skupinu svételnych zdrojt riiznych tvard, technologii, pouZiti a ticelt. Rtut se
pouzivd ve vybojce, kterd je nezbytnd pro pfeménu elektrické energie na svétlo.

(6) Dne 15. ledna 2015, tj. ve lhaté stanovené v ¢l. 5 odst. 5 smérnice 2011/65/EU, obdrzela Komise Zadost
o prodlouzeni platnosti vyjimky (ddle jen ,Zzddost o prodlouzeni platnosti), kterd byla dne 20. ledna 2020
aktualizovdna dodate¢nou zddosti o prodlouzeni platnosti. V souladu s ¢l. 5 odst. 5 doty¢né smérnice zistdvd
vyjimka v platnosti, dokud nebude pfijato rozhodnuti o Zddosti o prodlouzeni platnosti.

(7)  Hodnoceni zidosti o prodlouzeni platnosti, které zohlednilo dostupnost ndhrad a socioekonomicky dopad
nahrazeni, dospélo k zdvéru, Ze nahrazeni nebo odstranéni rtuti v dotéenych pouzitich je v soucasné dobé
technicky neproveditelné. Hodnoceni zahrnovalo konzultace se zi¢astnénymi stranami v souladu s ¢l. 5 odst. 7
smérnice 2011/65/EU. Pfipominky obdrzené béhem téchto konzultaci byly zvefejnény na piislusnych
internetovych strankach.

() Uf. vést.L174,1.7.2011, s. 88.

() Rozhodnuti Komise 2010/571/EU ze dne 24. z4i{ 2010, kterym se méni pro tcely zohlednéni védeckého a technického pokroku
piiloha smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES, co se tyce vyjimek pro pouZiti olova, rtuti, kadmia, Sestimocného
chromu, polybromovanych bifenyli a polybromovanych difenyletherti (U, vést. L 251, 25.9.2010, s. 28).



24.2.2022 Utedni véstnik Evropské unie L 43/65

(8)  Vyjimka je v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (’), a neoslabi tedy ochranu
zivotniho prostfedi a zdravi poskytovanou uvedenym nafizenim.

(9)  Je proto vhodné udélit prodlouzeni platnosti vyjimky s piihlédnutim k obecnému cili, Ze vyjimky z omezeni pro
nékteré konkrétni materidly nebo souddsti by mély byt omezeny co do rozsahu a trvani, aby bylo dosaZeno
postupného ukonéeni pouzivani nebezpe¢nych latek v EEZ.

(10)  Aby bylo mozné véas prehodnotit dostupnost bezrtutovych nédhradnich svételnych zdroji pro Sirokou skalu typt
svételnych zdroji, na néz se tato vyjimka vztahuje, je vhodné udélit prodlouzeni platnosti vyjimky na omezenou
dobu tfi let. Nicméné u konkrétnich kategorii svételnych zdroji, jmenovité u zdfivek vyzafujicich svétlo
v neviditelném spektru (novd podpolozka 2 pism. b) bod 4-1I piilohy III) a nouzovych zdfivek (novd podpolozka 2
pism. b) bod 4-III ptilohy III), existuje dostatek informaci o tom, ze v ndsledujicich letech je ndhrada technicky
neproveditelnd, a pro tyto kategorie svételnych zdrojti by méla byt v souladu s ¢l. 5 odst. 2 prvnim pododstavcem
smérnice 2011/65/EU oprdvnéna doba platnosti v délce péti let. S ohledem na vysledky pokracujictho dsili
o nalezeni spolehlivé ndhrady je nepravdépodobné, Ze by doba trvani vyjimky méla negativni dopady na inovace.

(11) Smérnice 2011/65/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Priloha III smérnice 2011/6 5/EU se méni v souladu s piilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské staty pfijmou a zvefejn{ prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazenf souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 30. zaf{ 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto pfedpisy pouziji od 1. fijna 2022.

Tyto predpisy piijaté clenskymi stty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

2. Clenské stéty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostétnich pravnich predpist, které piijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clnek 4

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statdm.

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zrudeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, naiizen{ Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67[EHS, 93[105/ES
a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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V Bruselu dne 13. prosince 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



24.2.2022

Utedni véstnik Evropské unie

L 43/67

PRILOHA

V piiloze Il smérnice 2011/65/EU se polozka 2 b) 4) nahrazuje timto:

Vyjimka

Rozsah a doba platnosti

,2 b) 4)-1

Pro zafivky pro jiné vieobecné osvétlovani a jiné zvlastni ticely (napf.

indukéni vybojky): 15 mg

Plati do 24. tinora 2025

2b) 4)-11

Zativky vyzafujici predevsim svétlo v ultrafialovém spektru: 15 mg

Plati do 24. inora 2027

2b) 4)-1I

Nouzové zdfivky: 15 mg

Plati do 24. inora 2027
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/288
ze dne 22. (inora 2022,
kterym se méni provadéci rozhodnuti (EU) 2019/570, pokud jde o ubytovaci kapacity v rdmci rescEU
a zménu pozadavkd na kvalitu kapacit zdravotnickych zichrannych tymi typu 3
(ozndmeno pod cislem C(2022) 963)
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU ze dne 17. prosince 2013 o mechanismu civilni
ochrany Unie (), a zejména na ¢l. 32 odst. 1 pism. g) uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU stanovi pravni rdimec pro rescEU. Jednd se o rezervni kapacity na Grovni Unie za
ucelem poskytovani pomoci v kritickych situacich, kdy celkové stavajici kapacity na vnitrostatn{ trovni a kapacity
vyclenéné clenskymi stity pro Evropsky soubor civilni ochrany nemohou zajistit G¢innou odezvu na pfirodni
katastrofy ¢i katastrofy zptisobené clovékem.

Podle ¢l. 12 odst. 2 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU maji byt kapacity rescEU stanoveny pfi zohlednéni zji§ténych
i nové vznikajicich rizik, celkovych kapacit a nedostatki na drovni Unie. Kapacity rescEU by se mély zaméfit
zejména na Ctyfi oblasti. Konkrétné jde o: letecké haSeni lesnich pozart, chemické, biologické, radiologické
a jaderné (dale jen ,CBRN) incidenty, rychlou zdravotnickou pomoc a dopravu a logistiku.

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/570 (3 stanovi pocatecni slozeni rescEU z hlediska kapacit a poZadavka na
kvalitu. Rezerva rescEU v soucasnosti sestdvd z kapacit pro letecké haseni lesnich pozdrti, kapacit pro leteckou
zdravotni evakuaci, kapacit pro zdravotnické zdchranné tymy, vytvafeni zdsob zdravotnického materidlu a/nebo
osobnich ochrannych prostiedka (déle jen ,kapacity pro vytvafeni zdravotnickych zdsob“) a z kapacit pro CBRN
dekontaminaci a pro vytvafeni zdsob v CBRN oblasti.

Z analyzy zjisténych a nové vznikajicich rizik, jakoz i kapacit a nedostatkil na tirovni Unie vyplyvd, Ze jsou zapotiebi
docasné ubytovaci kapacity.

Béhem riiznych operaci mechanismu civilni ochrany Unie (déle jen ,mechanismus Unie®) v poslednich letech byla
zjisténa potieba fesit kvalitativni a kvantitativni nedostatky, pokud jde o ubytovaci kapacity, a byla reflektovana
v ,Hodnotici studii definic, nedostatkd a ndkladt kapacit odezvy pro mechanismus civilni ochrany Unie* (}) z roku
2019. Kromé toho operacni zkusenosti ze zemétieseni, jez zasdhla Chorvatsko v bfeznu 2020 a v prosinci 2020,
potvrdily nedostatek ubytovacich kapacit, navzdory rychlym operacim odezvy v rdmci mechanismu Unie, do nichz
se zapojila fada ¢lenskych stati.

Hlavnim tcelem docasné ubytovaci kapacity v ramci rescEU, kterd se vyuzivd v priibéhu operace odezvy v rdmci
mechanismu Unie, je poskytovat do¢asné ubytovadni postiZenému obyvatelstvu. Zahrnuje prostor pro bydleni
a hygienu, sanitdrni zafizeni, prostor pro zdkladni 1ékafskou pé¢i a socidlni kontakty.

Ur. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 924.

Provédéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/570 ze dne 8. dubna 2019, kterym se stanovi provadéci pravidla k rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU, pokud jde o kapacity rescEU, a kterym se ménf provadéci rozhodnut Komise 2014/762/EU (Ut.
vést. L 99,10.4.2019, s. 41).

https:/[ec.europa.eu/echo/system/files|2020-01/capacities_study_final_report_public.pdf
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(7)  Docasna ubytovaci kapacita v rdmci rescEU by méla sestdvat z fyzické rezervy vysoce kvalitnich prostfedkt pro
rychlou odezvu nebo z virtudlni rezervy pfizptsobitelnych prostredkd, které by mohly byt nasazeny v dal3f fazi,
pokud by byly zapotiebi pro operace odezvy v rimci mechanismu Unie, nebo z obojiho.

(8)  Podle ¢l. 12 odst. 4 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU se pozadavky na kvalitu kapacit pro odezvu, které jsou soucdsti
rescEU, vymez{ po konzultaci s ¢lenskymi staty. Minimélni standardy pro docasné ubytovaci kapacity by mély
vychdzet z ubytovacich standardd podle kapitoly ,Shelter and Settlement” () pfirucky k humanitdrnimu projektu
Sphere (déle jen ,Sphere Handbook®).

(9)  Meély by byt ziizeny docasné ubytovaci kapacity pro ticely odezvy na rizika s nizkou pravdépodobnosti vyskytu, ale
s velkym dopadem, v souladu s kategoriemi uvedenymi v ¢lanku 3d provddéciho rozhodnuti (EU) 2019/570 a po
konzultaci s ¢lenskymi staty.

(10) Zaticelem poskytnuti finan¢ni pomoci Unie na rozvoj takovych docasnych ubytovacich kapacit by v souladu s ¢l. 21
odst. 3 rozhodnuti ¢ 1313/2013/EU mély byt zpusobilé ndklady stanoveny s piihlédnutim ke kategoriim
stanovenym v pfiloze IA uvedeného rozhodnuti.

(11) Globalni iniciativa Svétové zdravotnické organizace (WHO) pro zdravotnické zdchranné tymy (EMT) neddvno
revidovala normy (°) pro kapacity pro zdravotnicky zichranny tym typu 3 (nemocni¢ni péce o presmérované
pacienty). Proto by mély byt odpovidajicim zptsobem zménény pozadavky na kvalitu tohoto typu zdravotnického
zdchranného tymu v rdmci rescEU.

(12) Reflektovani poznatki ziskanych béhem krize COVID-19 dle ukdzalo potiebu dalsi flexibility a modularity kapacit
zdravotnickych zdchrannych tymi rescEU. Proto by mély byt do rescEU v souladu se standardy globélni iniciativy
WHO pro EMT zahrnuty kapacity zdravotnického zdchranného tymu typu 2 (nemocni¢ni neodkladnd chirurgickd
péce) doplnéné specializovanymi pecovatelskymi sluzbami.

(13) Provadéci rozhodnuti (EU) 2019/570 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(14) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru uvedeného v ¢l. 33 odst. 1
rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Provéadéci rozhodnuti (EU) 2019/570 se méni takto:
1) Clanek 1a se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2)  ,zdravotnickym zdchrannym tymem typu 3 (nemocni¢ni péce o pfesmérované pacienty)” vyslany zachranny
tym zdravotnického a dalstho klicového persondlu, ktery je vyskolen a vybaven k osetfeni pacientti postizenych
katastrofou a ktery poskytuje komplexni nemocni¢ni chirurgickou pé¢i o pfesmérované pacienty, véetné intenzivni
péce;”

b) dopliuje se odstavec 3, ktery zni:

,3)  virtudlni ubytovaci rezervou® dohoda nebo dohody s vybranymi dodavateli, kterd/é md/maji byt
aktivovanaly na vyzadani za dcelem doddni ur¢ittho mnozstvi konkrétnich prostiedkii v pfedem stanoveném
Casovém ramci.”

2) Clanek 2 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) patd odrdzka se nahrazuje timto:

o «,

,— kapacity v oblasti chemickych, biologickych, radiologickych a jadernych incidentd,”;

(*) Viz ,Sphere Handbook: Humanitarian Charter and Minimum Standards in Humanitarian Response*, ¢tvrté vydan, Zeneva, §V}’7carsko,
2018.
() Viz Classification and minimum standards for emergency medical teams, World Health Organization. 2021.
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ii) dopliiuje se Sestd odrdzka, kterd zni:
,— ubytovaci kapacity.”;
b) odstavec 2 se méni takto:
i) pismeno e) se nahrazuje timto:

,€) kapacity pro zdravotnicky zdchranny tym typu 2 (nemocni¢ni neodkladnd chirurgickd péce) nebo pro
zdravotnicky zdchranny tym typu 3 (nemocni¢ni péce o pfesmérované pacienty) nebo pro oba;*

ii) pismeno h) se nahrazuje timto:

,h) kapacity pro vytvafeni zdsob v chemické, biologické, radiologické a jaderné (CBRN) oblasti;*
iii) dopliuje se nové pismeno i), které zni:

,i) docasné ubytovaci kapacity.

3) Clanek 3a se nahrazuje timto:
,Cldnek 3a

Zpusobilé ndklady na kapacity pro leteckou zdravotni evakuaci, kapacity pro zdravotnicky zichranny tym
typu 2 a typu 3, kapacity pro vytvifeni zdravotnickych zdsob, dekontaminacni kapacity v CBRN oblasti,
kapacity pro vytvafeni zisob v CBRN oblasti a docasné ubytovaci kapacity v rdmci rescEU

Pti vypoctu celkovych zptisobilych ndkladi na kapacity rescEU se zohledni v§echny kategorie nakladt uvedené v ptiloze
IA rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU.

4) V ¢lanku 3e se odstavce 3 a 4 nahrazuji timto:

3. Kapacity rescEU uvedené v ¢l. 2 odst. 2 pism. ¢) az i) se zfidi za G¢elem fizen{ rizik s nizkou pravdépodobnosti
vyskytu, ale s velkym dopadem.

4.V piipadech, kdy jsou kapacity rescEU uvedené v ¢l. 2 odst. 2 pism. ¢) aZ i) nasazeny v rdmci mechanismu Unie,
finan¢ni pomoc Unie v souladu s ¢l. 23 odst. 4b rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU kryje 100 % operacnich nékladd.”

5) Priloha se méni v souladu s p#ilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statGm.

V Bruselu dne 22. tinora 2022.

Za Komisi
Janez LENARCIC
clen Komise
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PRILOHA

Priloha provadéciho rozhodnuti (EU) 2019/570 se mén takto:
1) oddil 5 se nahrazuje timto:

,5. Kapacity pro zdravotnicky zdchranny tym typu 2 (nemocni¢ni neodkladnd chirurgickd péce) nebo pro

zdravotnicky zichranny tym typu 3 (nemocni¢ni péce o pfesmérované pacienty) nebo pro oba

Ukoly — typ 2 (nemocni¢ni neodkladnd chirurgickd péce) nebo typ 3 (nemocni¢ni péce o pres-
mérované pacienty) nebo oba, jak je popsdno v globdlni iniciativé Svétové zdravot-
nické organizace (WHO) pro zdravotnické zadchranné tymy (EMT),

— specializované pecovatelské nebo podptirné funkce, v pfipadé potieby i prostiednic-
tvim specializovanych pecovatelskych tyma, jak je popsino v globélni iniciativé
WHO pro EMT.

Kapacity — schopnost zajistit minimdlni o$etfeni v souladu s normami stanovenymi v globdlni ini-
ciativé WHO pro EMT, jsou-li k dispozici,
— denni a no¢ni sluzby (v ptipadé poteby 24 hodin denné 7 dni v tydnu).

Hlavni slozky — v souladu s normami stanovenymi v globdln{ iniciativé WHO pro EMT, jsou-li k dispo-
zici.

Sobéstacnost — tym by mél zajistit sobésta¢nost po celou dobu nasazeni v souladu s normami stano-
venymi v globaln{ iniciativé WHO pro EMT. Pouzije se ¢ldnek 12 provadéciho rozhod-
nuti 2014]762[EU.

Vyslani — pripravenost k odjezdu nejpozdéji do 48-72 hodin po pfijeti nabidky poskytnuti

pomoci a schopnost fungovat na misté podle globalni iniciativy WHO pro EMT,
— schopnost fungovat v souladu s normami stanovenymi v globdlni iniciativé WHO pro
EMT.“

2) vklada se novy oddil 9, ktery zni:

,9. Docasné ubytovaci kapacity

Ukoly — poskytnout postiZenému obyvatelstvu docasné ubytovéni, véetné prostoru pro bydleni
a hygienu, sanitdrniho zafizeni, prostoru pro zikladni lékafskou péci a socidlni kon-
takty,

— poskytnout persondl pro manipulaci, mobilizaci, sestaveni, zavedeni a Gdrzbu ubyto-
vacich jednotek, pokud je zapotiebi, pfi pfeddni vyskolit pfislusny persondl (mistni
a/nebo mezindrodni) pied odstranénim ubytovaci kapacity.

Kapacity — ubytovaci kapacita (') sloZend z prostfedkii schopnych — jsou-li uplatnény soucasné —
poskytnout ubytovani nejméné 5 000 osob,

— kapacita ma byt tvofena fyzickou rezervou nebo virtudlni ubytovaci rezervou ubytova-
cich jednotek nebo obojim.

Hlavni slozky — ubytovaci jednotky s vytdpénim (pro zimni podminky), vhodnymi vétracimi systémy
(pro letni podminky) a zdkladnim materidlem, jako jsou ltizka se spacimi pytli a/nebo
piikryvkami,

— sanitdrni a hygienickd zaf{zeni,

— oSetfovna pro zakladni lékatskou péci,

— vicetcelova zafizeni pro piipravu a konzumaci potravin, distribuci pitné vody, socidlni
kontakty,

— generdtory elektrické energie a osvétlovaci zafizeni,

— balicky hygienickych potieb,

— vhodnad skladovaci zafizeni v Unii (%), logistika a odpovidajici systém sledovéni vytvé-
feni zdsob,

— vhodnd opatieni zajistujici odpovidajici pfepravu a dodani jednotek,

— vhodné skoleny persondl a prostredky pro manipulaci, mobilizaci, sestaveni, zavedeni
a adrzbu fyzickych prosttedkt v postizené oblasti.
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Sobésta¢nost — kapacita m4 zajistit sobésta¢nost béhem prvnich 96 hodin nasazeni.
— Poutzije se ¢ldnek 12 provadéciho rozhodnuti 2014/762/EU.
Vyslani — pfipravenost k odeslani fyzické rezervy nejpozdéji do 24 hodin od pfijeti nabidky na
poskytnuti pomoci,

— doba trvani mise a pfipadné zahdjeni pfeddvaciho postupu musi byt stanoveny doho-
dou s postizenou zemi.

(1) Ubytovaci kapacita musi spliiovat minimalni ubytovaci standardy podle kapitoly ,Shelter and Settlement* piirucky
k humanitdrnimu projektu Sphere (dile jen ,Sphere Handbook®). Je tieba vzit v Gvahu potfeby zranitelnych osob.

() Pro acely logistiky skladovacich zafizeni se pojmem ,v Unii“ rozumi dzemi ¢lenskych stdtd a stdtd d¢astnicich se mechanismu
civilni ochrany Unie.”
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/289
ze dne 22. (inora 2022,
kterym se zfizuje konsorcium ERIC pro analyzu a experimenty v oblasti ekosystémii (AnaEE-ERIC)

(ozndmeno pod cislem C(2022) 933)

(Pouze bulharské, ceské, danské, francouzské, italské, nizozemské, finské a Svédské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 723/2009 ze dne 25. ¢ervna 2009 o pravnim rdmci Spolecenstvi pro konsorcium
evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC) ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Bulharsko, Cesko, Dansko, Francie, Itilie, Finsko a Mezindrodni stiedisko pro pokro¢ild agronomicka studia v oblasti
Sttedomoti pfedlozily Komisi Zddost o zfizeni konsorcia ERIC pro analyzu a experimenty v oblasti ekosystéma
(AnaEE-ERIC) (déle jen ,zddost). Belgie ozndmila své rozhodnuti icastnit se konsorcia AnaEE-ERIC zpocitku jako
pozorovatel.

(2)  Zadatelé se dohodli, Ze hostitelskym ¢lenskym statem konsorcia AnaEE-ERIC bude Francie.

(3)  Nafizeni (ES) ¢ 723/2009 bylo rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP & 72/2015 zaclenéno do Dohody
o Evropském hospodéiském prostoru (EHP) (%).

(4)  Komise v souladu s ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 723/2009 zddost vyhodnotila a dospéla k zdvéru, Ze spliuje
pozadavky stanovené v uvedeném nafizeni. V priibéhu posuzovini Komise ziskala ndzory nezavislych odbornika
zabyvajicich se analyzou a experimenty v oblasti ekosystémd.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zi{zeného podle ¢lanku 20 nafizeni
(ES) ¢. 723/2009,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
1. Zrtizuje se konsorcium ERIC pro analyzu a experimenty v oblasti ekosystémt (AnaEE-ERIC).

2. Zékladni prvky stanov konsorcia AnaEE-ERIC jsou uvedeny v pfiloze tohoto provadéciho rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému kralovstvi, Bulharské republice, Ceské republice, Danskému kralovstvi, Francouzské
republice, Italské republice a Finské republice.

() Uf. vést. L 206, 8.8.2009, s. 1.
() Rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP ¢. 72/2015 ze dne 20. bfezna 2015, kterym se ménf protokol 31 k Dohodé o EHP o spoluprici
v nékterych oblastech mimo ¢tyfi svobody (UF. vést. L 129, 19.5.2016, s. 85).
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V Bruselu dne 22. inora 2022.

Za Komisi
Mariya GABRIEL
clenka Komise
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PRILOHA

ZAKLADNI PRVKY STANOV KONSORCIA AnaEE-ERIC

Cldnek 1
Nazev

Ztizuje se konsorcium pro distribuovanou evropskou vyzkumnou infrastrukturu (ERIC) s ndzvem ,konsorcium ERIC pro
analyzu a experimenty v oblasti ekosystémi“ (AnaEE-ERIC). Toto konsorcium pfedstavuje konsorcium evropské vyzkumné
infrastruktury (ERIC) zi{zené podle ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 723/2009.

Cldnek 2
Sidlo

Konsorcium AnaEE-ERIC md sidlo v Gif-sur-Yvette ve Francii.

Cldnek 3
Ukoly a &innosti

1. Hlavnim tikolem konsorcia AnaEE-ERIC je zfidit a provozovat distribuovanou vyzkumnou infrastrukturu vénovanou
analyze a experimentiim v oblasti ekosystém. Jeho cilem je poskytnout ndstroje, sluzby a znalosti nezbytné k feseni
slozitych globalnich problémi tykajicich se Zivotniho prosttedi a klimatu, jimz lidskd spole¢nost ¢eli.

2. Konsorcium AnaEE-ERIC pracuje s centralni platformou (Central Hub — CH), centrem rozhrani a syntézy (Interface
and Synthesis Centre — ISC), technologickym centrem (Technology Centre — TC) a centrem pro modelovani dat (Data
Modelling Centre — DMC).

3. Proucely odstavce 1 konsorcium AnaEE-ERIC:

a. koordinuje pfistup k experimentdlnim, analytickym a modelovacim ndrodnim platformdm a organizuje spolupraci
s evropskymi zafizenimi;

b. podporuje evropské vyzkumné programy a projekty;
c. vyviji technologie, harmonizuje metody, buduje pramyslova partnerstvi a usnadiiuje pfeddvani znalosti;

d. pfispivd k vyiméné poznatkil ajnebo kompetenci v ramci Evropského vyzkumného prostoru a podporuje vétsi vyuzivani
intelektudlniho potencidlu v celé Evropé;

e. rozviji ptistup k datim, jejich sdileni a modelovan;

"

organizuje odbornou pipravu;
. provadi komunika¢ni strategii;

g
h. vykonava jakékoli jiné souvisejici ¢innosti nezbytné pro dosazeni jeho cild.
4. Konsorcium AnaEE-ERIC plni sv{jj hlavni tkol na neziskovém zdkladé. Konsorcium AnaEE-ERIC muze vykondvat
omezené hospodafské Cinnosti za predpokladu, Ze tizce souviseji s hlavnimi tkoly stanovenymi v ¢l. 3 odst. 3 vySe
a neohrozuji jejich plnéni.
Cldnek 4
Trvini a postup ukonceni ¢innosti

1. Konsorcium AnaEE-ERIC se ziizuje na pocateéni obdobi deseti let. Shromdzdéni ¢lend muZe rozhodnout
o prodlouzeni doby trvani o obdobi dalsich deseti let.

2. Ukonceni ¢innosti konsorcia AnaEE-ERIC se fidi rozhodnutim shromazdéni ¢lent podle ¢l. 18 odst. 10 stanov.
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3. Bez zbyte¢ného odkladu, v kazdém piipadé vSak do 10 dnt od pfijeti rozhodnuti o ukonéeni ¢innosti konsorcia,
informuje konsorcium AnaEE-ERIC o tomto rozhodnuti Evropskou komisi.

4. Aktiva zbyvajici po zaplaceni dluht konsorcia AnaEE-ERIC se rozdéli mezi ¢leny v poméru k jejich akumulovanému
ro¢nimu p¥ispévku ve prospéch konsorcia AnaEE-ERIC podle ¢ldnku 17 stanov.

5. Bez zbyte¢ného odkladu, v kazdém piipadé viak do 10 dnt od uzavfeni postupu pro ukonéeni ¢innosti, uvédomi
konsorcium AnaEE-ERIC o tomto ukonéeni ¢innosti Komisi.

6.  Konsorcium AnaEE-ERIC zanikd dnem, kdy Evropska komise zvefejni pifsluiné oznameni v fadé L Uredniho véstniku
Evropské unie.

Cldnek 5
Vymezeni odpovédnosti
1. Konsorcium AnaEE-ERIC odpovida za své dluhy.

2. Finan¢ni odpovédnost ¢lenti za dluhy konsorcia AnaEE-ERIC jakékoli povahy je omezena na vysi jejich piispévku do
konsorcia za posledni cely rok provozu.

3. Konsorcium AnaEE-ERIC uzavie odpovidajici pojisténi k pokryti rizik specifickych pro jeho ¢innosti.

Cldnek 6
Politika v oblasti p¥istupu uZivateli

1. Piistup k zafizenim a sluzbdm konsorcia AnaEE-ERIC, které poskytuje centrdlni platforma nebo stiediska sluzeb
konsorcia, se poskytuje na zdkladé zdsad otevieného pFistupu. Konsorcium AnaEE-ERIC uplatiiuje pravidla pro pfistup
k infrastruktute s takovou politikou poplatkd, jez vytvaii pro jeho ¢leny pobidky.

2. Scilem pomoci védctim ve fazi pipravy projektt a usnadnit inkubaci projektt s vyuzitim vicerych platforem u vsech
svych ¢lentt poskytuje konsorcium AnaEE-ERIC prostiednictvim svého internetového portdlu informace o klimatickych
a biogeografickych gradientech, jakoz i o doplikovych dovednostech a technikéch platforem konsorcia.

3. Centréln{ platforma AnaEE-ERIC umozni piistup k zafizenim a sluzbdm konsorcia poskytovanym sttedisky sluzeb
nebo ndrodnimi platformami na zdkladé posouzeni védecké kvality navrhovaného pouziti, které vychdzi z nezédvislého
védeckého hodnoceni vyboru odbornikii jmenovaného shromdzdénim ¢lent a z posouzeni technické proveditelnosti
provedeného konsorciem. Moznymi etickymi otdzkami obsazenymi v ndvrhu se bude zabyvat nezavisly eticky poradni
vybor (viz ¢lanek 25 stanov).

4.V pripad¢, ze ptistup k zaf{zenim a sluzbdm konsorcia AnaEE-ERIC poskytnuty pro vyzkumné ucely musi byt
z dtivodt kapacity omezen, provede se v souladu s postupem stanovenym v provadécich pravidlech uvedenych ve
stanovach vybér, pficemz se zvazi vybérova kritéria zaloZzend na védecké excelenci a technické a finan¢ni proveditelnosti
navrht.

5. Konsorcium AnaEE-ERIC na zac¢dtku kazdého projektu zp¥istupni metadata, a to jak pro experimentdlni nastaveni
v ndrodnich platformach, tak i pro tidaje vytvafené stredisky sluzeb.

6. Udaje se zpiistupiiuji v souladu s politikou otevieného piistupu konsorcia AnaEE-ERIC. Pfistup bude upraven
v souladu s provadécimi pravidly uvedenymi ve stanovach, pficemz obecné plati spole¢nd odkladnd lhita, po jejimz
uplynuti se ddaje zpfistupni vefejnosti. Politika pfistupu zohledni evropsky pravni rdmec pro ochranu adaji (') tykajici se
sdileni osobnich tdajii uzivatelt mezi ¢leny.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajfi a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
udajt) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Cldnek 7
Politika védeckého hodnoceni

Cinnosti konsorcia AnaEE-ERIC hodnot{ kazdych pét let nezdvisly védecky vybor jmenovany ad hoc. Toto hodnoceni
iniciuje shromdzdéni ¢lent, které v piipadé potieby vydd konkrétni pokyny. Zdsady a postupy tohoto hodnoceni stanovi
provadéci pravidla uvedend ve stanovéch.

Cldnek 8
Politika $ifeni informaci

1. Konsorcium AnaEE-ERIC pusobf jako zprostiedkovatel vyzkumu a obecné podporuje co nejvolngjsi pfistup k datim
z vyzkumu.

2. Konsorcium AnaEE-ERIC pozddd uzivatele, aby vysledky svého vyzkumu zvefejiiovali a zpfistupriovali je
prostiednictvim konsorcia.

3. Konsorcium AnaEE-ERIC vyuziva k osloveni cilovych skupin vicero kandld, napiiklad internetovy portdl, informaéni
bulletin, semindfe, Gcast na konferencich, ¢lanky v casopisech a denicich, socidlni sité atd.

Cldnek 9
Politika prav dusevniho vlastnictvi

1. Veskerd prava dusevniho vlastnictvi vytvofend, vznikld, ziskand nebo vyvinutd konsorciem AnaEE-ERIC v rdmci jeho
¢innosti jsou jeho vlastnictvim.

2. S vyhradou podminek stanovenych ve smlouvdch mezi konsorciem AnaEE-ERIC a ¢leny nebo pozorovateli jsou
veskerd prava dusevniho vlastnictvi vytvofend, vznikld, ziskand nebo vyvinutd ¢leny nebo pozorovateli ve vlastnictvi
téchto ¢lent nebo pozorovateli.

Cldnek 10
Politika zaméstnanosti

1. Pracovni podminky konsorcia AnaEE-ERIC se ¥{di pravnimi pfedpisy zemé, v niZ jsou pracovnici zaméstndni, nebo
pravnimi pfedpisy zemé, v niZ jsou vykondvany ¢innosti konsorcia.

2. Vybérova fizeni pro uchazece o pracovni misto v konsorciu AnaEE-ERIC jsou transparentni, nediskriminacni
a dodrzujf zdsadu rovnych piilezitosti. Ndbor a zaméstndvéani nesmi byt diskriminacni.

3. Nabor se uskuteciiuje na zdkladé vyzvy zvefejnéné na mezindrodni trovni.

Cldnek 11
Politika zaddviani vefejnych zakizek

1. Konsorcium AnaEE-ERIC zachdzi s uchazei a ticastniky ve vybérovych fizeni rovnym a nediskrimina¢nim zptisobem
bez ohledu na to, zda majf sidlo v Evropské unii ¢i nikoliv. Politika konsorcia AnaEE-ERIC pro zaddvani vefejnych zakdzek
dodrzuje zdsady transparentnosti, hospodéfské soutéze a nediskriminace. Podrobnd pravidla tykajici se zaddvani vefejnych
zakazek a jejich kritérii se stanovi v provadécich pravidlech uvedenych ve stanovach.
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2. PH zaddvani zakdzek ze strany ¢lenti a pozorovatelt v souvislosti s ¢innostmi konsorcia AnaEE-ERIC musi byt
vénovdna nalezitd pozornost potiebdm, technickym pozadavkiim a specifikacim konsorcia vydanym pfislusnymi subjekty.
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DOPORUCENI

DOPORUCENI RADY (EU) 2022/290
ze dne 22. tinora 2022,

kterym se méni doporuceni Rady (EU) 2020/912 o docasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou
nezbytné nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a e) a ¢l. 292 prvni a druhou vétu
této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Dne 30. ¢ervna 2020 piijala Rada doporuceni (EU) 2020/912 o doc¢asném omezeni cest do EU, jezZ nejsou nezbytné
nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeni ().

(2)  Dne 2. Ginora 2021 Rada pozménila doporuceni (EU) 2020/912 o docasném omezeni cest do EU, jeZ nejsou
nezbytné nutné, a o mozném zruseni tohoto omezeni () s cilem aktualizovat kritéria pouZivand k posouzeni toho,
zda jsou cesty ze tfetich zemi, jeZ nejsou nezbytné nutné, bezpe¢né a zda by mély byt povoleny.

(3)  Touto zménou byly zavedeny mechanismy, které maji v EU zabranit $ifeni variant viru SARS-COV-2 vzbuzujicich
obavy ().

(4)  Dne 20. kvétna 2021 Rada pozmeénila doporuceni (EU) 2020/912 () s cilem zohlednit zavadéni a pozitivni G¢inky
ockovacich kampani pii omezovani $ifeni viru, jakoZz i ddle omezit zavleceni a Sifeni novych variant vzbuzujicich
zdjem a obavy do EU.

(5) Dne 14. ¢ervna 2021 piijaly Parlament a Rada nafizeni (EU) 2021/953 (°) a (EU) 2021/954 () o digitdlnim
certifikitu EU COVID. Digitdlni certifikdt EU COVID se ukdzal byt zakladnim néstrojem, ktery pomdhd obnovit
cestovani v ramci EU.

(') Doporuceni Rady (EU) 2020/912 ze dne 30. ¢ervna 2020 o do¢asném omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné, a o0 mozném
zruseni tohoto omezeni (UF. vést. L 208, 1.7.2020, s. 1).

() Doporuceni Rady (EU) 2021/132 ze dne 2. Ginora 2021, kterym se méni doporuceni (EU) 2020/912 o do¢asném omezeni cest do EU,
jez nejsou nezbytné nutné, a o mozném zruseni tohoto omezen{ (Uf. vést. L 41, 4.2.2021, s. 1).

() Soucdsti ,prostoru EU+“ jsou vSechny ¢lenské stity Schengenu (véetné Bulharska, Chorvatska, Kypru a Rumunska), jakozZ i ¢tyfi staty
k Schengenu pfidruzené. Patif sem rovnéz Irsko, pokud se rozhodne postupovat stejné.

() Doporuceni Rady (EU) 2021/816 ze dne 20. kvétna 2021, kterym se méni doporuceni (EU) 2020/912 o doCasném omezeni cest do
EU, jez nejsou nezbytné nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezen{ (Uf. vést. L 182, 21.5.2021, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953 ze dne 14. Cervna 2021 o rdmci pro vyddvéni, ovéfovdni a uzndvdni
interoperabilnich certifikati o ockovéni, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitdlni certifikit EU COVID)
za ti¢elem usnadnéni volného pohybu béhem pandemie COVID-19 (Ut. vést. L 211, 15.6.2021, s. 1).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/954 ze dne 14. cervna 2021 o rdmci pro vydavini, ovéfovani a uzndvani
interoperabilnich certifikdti o ockovdni, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitdlni certifikit EU COVID)
ve vztahu ke stdtnim piislusnikim tfetich zemi s oprdvnénym pobytem nebo bydlistém na tGzemi ¢lenskych stati béhem pandemie
COVID-19 (Uf vést. L 211, 15.6.2021, s. 24).
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Od pfijeti nafizen{ (EU) 2021/953 piijala Komise nékolik provadécich aktd, které stanovi, Ze certifikdty tykajici se
onemocnéni COVID-19 vydané urcitou téeti zemi se povazuji za rovnocenné certifikdtdm vydanym clenskymi stity
v souladu s uvedenym nafizenim. Certifikdty o o¢kovani, o zotaveni a o testu, na néZ se tyto provadéci akty vztahuji,
tak mohou byt bezpe¢né a spolehlivé ovéfeny. Digitdlni certifikdit EU COVID, a zejména provadéci rozhodnuti
pfijatd na tomto zdkladé tak rovnéz usnadnily bezpe¢né opétovné cestovani ze tfetich zemi do EU. ()

Vzhledem k vyvoji pandemie, v¢etné vyskytu varianty omikron vzbuzujici obavy, jakoZ i k rostouci mife
proockovanosti a postupnému ruseni cestovnich omezeni na celém svété by mél byt stdvajici piistup stanoveny
v doporuceni (EU) 2020/912 aktualizovan, aby zohlednil zavedeni digitdlniho certifikitu EU COVID.

Dne 22. fijna 2021 vyzvala Evropskd rada ve svych zdvérech s ohledem na vyvoj epidemiologické situace k dalsi
koordinaci s cilem usnadnit volny pohyb v rdmci EU a cestovdni do EU a k revizi obou doporuceni, véetné
doporuceni Rady (EU) 2020/912.

Standardni doba uznéavani certifikdti o ockovani vydanych tfetimi zemémi po dokonceni zdkladntho ockovani by
méla byt stanovena na 270 dnt. V zdjmu zaji§téni koordinovaného pristupu by clenské stity nemély uzndvat
certifikdty o ockovéni vydané po dokonéeni zdkladniho ockovani, pokud od podani davky, kterd je v ném uvedend,
uplynulo vice nez 270 dnii. V tomto piipadé by ¢lenské stity mély uzndvat certifikdty o ockovdni, z nichz vyplyvd,
7e po dokonéeni zdkladniho ockovdni byla obdrzena dodatecnd ddvka.

(10)  Aby se déle usnadnilo bezpe¢né cestovani do EU, méla by byt prahovd hodnota pro ¢trndctidenni kumulativni miru

hldseni ptipadd COVID-19 zvySena ze 75 na 100 na 100 000 obyvatel. Zaroven, aby se zohlednily lepsi testovaci
schopnosti téméf dva roky po prvnim vyskytu viru, by méla byt zvySena pozadovand minimalni tydenni mira
testovani z 300 na 600 testt na 100 000 obyvatel. To by mélo dale zvysit spolehlivost tdajii pouZivanych k urceni
toho, do jaké miry by mély byt z dané tfeti zemé umoznény cesty, které nejsou nezbytné nutné.

(11) Pro usnadnéni cest do Unie, jeZ nejsou nezbytné nutné, a zvySeni predvidatelnosti pro cestujici ze tietich zemi by

¢lenské staty mély nejen uzndvat ockovaci latky proti onemocnéni COVID-19, kterym byla udélena registrace podle

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 726/2004 (%), ale také ty, které dokoncily proces Svétové
zdravotnické organizace (WHO) pro zafazeni na seznam k nouzovému pouZiti.

(12) Kromeé toho by ¢lenské staty mély jako alternativu k ockovani povolit cesty, které nejsou nezbytné nutné, osobam,

jez se zotavily z onemocnéni COVID-19 béhem 180 dni pfed cestou do EU a jez jsou drziteli digitdlniho certifikdtu
EU COVID nebo certifikdtu, ktery byl uzndn za jemu rovnocenny.

(13) Aby se dale sniZilo riziko pfenosu viru SARS-CoV-2, mohly by ¢lenské stity také vyzadovat platny doklad o testu

polymerdzové fetézové reakce v redlném case (RT-PCR) s negativnim vysledkem provedeném pfed odjezdem, pokud
cestujici bud i) byl ockovan litkou proti onemocnéni COVID-19, kterd dokoncila proces WHO pro zafazeni na
seznam k nouzovému pouziti, aviak neni uvedena na seznamu oc¢kovacich latek registrovanych v EU podle nafizeni
(ES) €. 726/2004, nebo ii) se zotavil z onemocnéni COVID-19 béhem 180 dn pied cestou do EU.

Aktualizovany seznam rozhodnuti o rovnocennosti je zvefejnén na této internetové strance:
https://ec.europa.eu/info/publications/commission-implementing-decisions-eu-equivalence-covid-19-certificates-issued-non-eu-
countries_en

Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ze dne 31. bfezna 2004, kterym se stanovi postupy Unie pro registraci
humadnnich a veterindrnich 1é¢ivych piipravka a dozor nad nimi a kterym se zfizuje Evropskd agentura pro 1écivé piipravky (UF. vést.
L 136, 30.4.2004, s. 1).


https://ec.europa.eu/info/publications/commission-implementing-decisions-eu-equivalence-covid-19-certificates-issued-non-eu-countries_en
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(13a) Vzhledem k tomu, Ze nemusi byt mozné ovéfit pravost, integritu a platnost certifikdtt o ockovani vydanych tfetimi
zemémi, které nepouzivaji raimec pro divéryhodnost digitdlniho certifikitu EU COVID nebo certifikdtu o ockovéni,
ktery byl uzndn za jemu rovnocenny, mohly by ¢lenské staty rovnéz pozadovat platny doklad o negativnim testu
RT-PCR provedeném pred odjezdem, pokud je cestujici plné ockovin ockovaci litkou proti onemocnéni
COVID-19, které byla udélena registrace podle nafizeni (ES) ¢. 726/2004, ale neni drZitelem digitdlniho certifikdtu
EU COVID nebo certifikdtu, ktery byl uzndn za jemu rovnocenny.

(14) Déti starsi 6 let a mlad3i 18 let by mély mit moznost cestovat pod podminkou, Ze byly pied odjezdem podrobeny
testu RT-PCR s negativnim vysledkem. V téchto ptipadech by ¢lenské stity mohly vyzadovat podstoupeni dalstho
testu po pifjezdu, karanténu nebo samoizolaci. Pokud maji déti starsi 6 let a mladsi 18 let platny doklad o ockovani
proti onemocnéni COVID-19 vydany na zdkladé ockovaci litky proti tomuto onemocnéni registrované v EU podle
nafizeni (ES) €. 726/2004, nemél by byt zddny test vyzadovan. Na déti mladsi 6 let, které cestuji s dospé&lou osobou,
by se dodate¢né pozadavky vztahovat nemély.

(14a) Clenské stty by mohly povolit cesty, které nejsou nezbytné nutné, osobdm, u nichz je uznané ockovéni proti
onemocnéni COVID-19 z lékafského hlediska kontraindikovdno, pokud tyto osoby predlozily nezbytnou
dokumentaci a pfed odjezdem podstoupily test RT-PCR s negativnim vysledkem.

(15) S ohledem na rostouci miru proockovanosti na celém svété je vhodné zacit uvazovat o postupném prechodu od
soucasného hybridniho piistupu zaloZeného na zemifosobé k pistupu zaloZzenému Cisté na osobich a zalozit
zru$eni cestovnich omezeni pouze na statusu ockovani nebo funkci/potiebé, kterou cestujici plni. V soucasné dobé
vak stdle existuji tfeti zemé s omezenym piistupem k ockovacim latkdm nebo s nizkou mirou proockovanosti.
S cilem poskytnout tfetim zemim Cas na zvySeni proockovanosti, véetné podani posilovacich dévek v zdjmu
zajisténi platnosti certifikdtd o oc¢kovéni, a na zdkladé pfedchoziho obecného posouzent situace v oblasti oc¢kovani
ve tetich zemich podle tdaji poskytnutych mimo jiné delegacemi EU, a to do 30. dubna 2022, by proto Komise
méla doporuceni prezkoumat s cilem zrusit piflohu I s ohledem na rostouci miru proockovanosti na celém svété.
Komise by méla podat zpravu Radé a piipadné by ji mohla predloZit navrh na zruseni piilohy L

(16) Vsouladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto doporuceni dopliiuje schengenské acquis, mélo by se Dansko v souladu
s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicii ode dne piijeti tohoto doporuceni Radou rozhodnout, zda je
provede.

(17) Toto doporuceni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se nedcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192/ES (°); Irsko se tudiZ nepodili na jeho pfijimdni a toto doporuceni pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

(18) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statt
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (%), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
A rozhodnuti Rady 1999/437ES (")

() Rozhodnuti Rady 2002/192[ES ze dne 28. tinora 2002 o zddosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

(%) Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

(") Rozhodnut{ Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiovini dohody uzaviené mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krdlovstvim o pfidruzeni téchto dvou stiti k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (UE. vést. L 176, 10.7.1999, 5. 31).
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(19) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (*?), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
A rozhodnuti 1999/437ES ve spojent s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES (V).

(20) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovéni a rozvoji schengenského acquis (**), kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437ES ve spojeni s ¢linkem 3 rozhodnuti 2011/350/EU (*).

(21) Pravnim statusem tohoto doporuceni, jak je uveden v 15. az 19. bodé odivodnéni, neni dot¢ena potieba, aby
viechny clenské stity v zdjmu fddného fungovdni schengenského prostoru koordinované rozhodly o zruseni
omezeni cest do Unie, jeZ nejsou nezbytné nutné,

PRIJALA TOTO DOPORUCEN{:

Doporuceni (EU) 2020/912 se méni takto:

1) Od 1. bfezna 2022 se v bodé 2 druhém pododstavci &islo ,,75“ nahrazuje &islem ,,100“ a &islo , 300 se nahrazuje &islem
,600%

2) Od 1. bfezna 2022 se v bodé 6a prvni, druhy a tfeti pododstavec nahrazuji timto:

,AniZ je dotCen bod 6 pism. a) a b), pokud ¢lenské stity uzndvaji doklad o ockovéni za icelem upusténi od cestovnich
omezeni s cilem omezit §ifeni onemocnéni COVID-19, mély by v zdsadé zrusit docasné omezeni cest do EU, jeZ nejsou
nezbytné nutné, pokud jde o ty cestujici, ktefi nejpozdéji 14 dnti pred vstupem do prostoru EU+ obdrzeli posledni
doporucenou dévku jedné z ockovacich latek proti onemocnéni COVID-19 registrovanych v EU podle nafizeni (ES)
¢. 726/2004 (*), pokud od podini davky uvedené v certifikitu o ockovdni pro dokonceni zdkladniho ockovani
uplynulo méné nez 270 dnti nebo byla po dokonceni zdkladniho oc¢kovdni obdrzena dodatecnd davka.

Clenské stity by rovnéz mély v zdsadé zrusit docasné omezenf cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné, pokud jde o ty
cestujici, ktefi nejpozdéji 14 dnti pfed vstupem do prostoru EU+ obdrzeli posledni doporucenou dévku jedné
z ockovacich ldtek proti onemocnéni COVID-19, jez dokoncila proces WHO pro zafazeni na seznam k nouzovému
pouziti, pokud od podani davky uvedené v certifikdtu o o¢kovani pro dokonceni zakladniho o¢kovani uplynulo méné
nez 270 dnt nebo byla po dokonceni zdkladniho ockovani obdrzena dodate¢na ddvka.

Clenské staty by mély rovnéz zrusit docasné omezeni cest do EU, jez nejsou nezbytné nutné, pokud jde o ty cestujici,
ktefi se z onemocnéni COVID-19 zotavili béhem 180 dnt pted cestou do EU.

(") Ut vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

() Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovan{ a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 53,27.2.2008, s. 1).

(%) Uf. vést.L 160, 18.6.2011, s. 21.

(**) Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knfzectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatfiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zrusen{ kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160,
18.6.2011, 5. 19).
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Za timto Gcelem by cestujici, ktefi chtéji podniknout cestu do ¢lenského stitu, jez neni nezbytné nutnd, méli
disponovat:

a) bud platnym dokladem o ockovéni proti onemocnéni COVID-19 vydanym na zdkladé ockovaci latky proti
onemocnéni COVID-19 registrované v EU podle nafizeni (ES) ¢. 726/2004,

b) nebo platnym dokladem o ockovéni proti onemocnéni COVID-19 vydanym na zdkladé ockovacich latek proti
onemocnéni COVID-19, jez dokoncily proces WHO pro zafazeni na seznam k nouzovému pouziti, ale nejsou
uvedeny na seznamu ockovacich latek registrovanych v EU podle nafizeni (ES) €. 726/2004,

¢) nebo platnym dokladem o zotaveni.

U cestujicich, ktef{ spadaji pod pismena b) a c) vy3e, by mohl ¢lensky stat rovnéz pozadovat platny doklad o testu
polymerdzové fetézové reakce v redlném Case (RT-PCR) s negativnim vysledkem, ktery byl proveden provedeny
nejdiive 72 hodin pfed odjezdem. V piipadé cestujicich spadajicich pod pismeno b) by ¢lenské stity mohly uplatnit
dalsi zdravotni opatfent, jako je izolace, karanténa nebo ockovani ockovaci latkou registrovanou v EU podle natizeni
(ES) €. 726/2004.

Kromé digitdlnich certifikatd EU COVID by c¢lenské stity mély uzndvat tyto doklady o ockovani nebo zotaveni
v souvislosti s onemocnénim COVID-19, pokud odpovidaji certifikdtim, které byly uzndny jako rovnocenné
certifikitim vydanym v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953 (**) v provadécim aktu
pfijatém Komisi podle ¢lanku 8 uvedeného nafizeni.

Pokud nebyl zddny takovy akt tykajici se certifikdtd vydanych tfeti zemi pfijat, mohly by ¢lenské stity v souladu
s vnitrostdtnim pravem uznat doklad o testu nebo o ockovani vydany tieti zemi s piihlédnutim k tomu, Ze je tfeba, aby
byly ¢lenské staty schopny ovéfit pravost, platnost a integritu certifikdtu a to, zda obsahuje vSechny piislusné tidaje, jak
je stanoveno v nafizeni (EU) 2021/953.

V takovém pi{padé by mohly vyzadovat platny doklad o negativnim testu RT-PCR provedeném pfed odjezdem
u cestujicich, kteff jsou plné ockovani ockovaci litkou proti onemocnéni COVID-19, jiz byla udélena registrace podle
nafizeni (ES) ¢. 726/2004, ale nejsou drziteli digitdlntho certifikdtu EU COVID nebo certifikdtu, ktery byl uzndn za
jemu rovnocenny.

Pokud se na né nevztahuji ustanoveni uvedend vyse, déti star$i 6 let a mladsi 18 let by mélo byt rovnéz povoleno
podniknout cestu do ¢lenského stitu, jeZ neni nezbytné nutnd, pokud maji platny doklad o testu polymerdzové
fetézové reakce v redlném case (RT-PCR) s negativnim vysledkem provedeném nejdiive 72 hodin pfed odjezdem.
V téchto piipadech by ¢lenské stity mohly vyzadovat podstoupeni dalstho testu po piijezdu, jakoZ i karanténu nebo
samoizolaci. Na déti mladsi 6 let, které cestuji s dospélou osobou, by se dodate¢né pozadavky vztahovat nemély.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ze dne 31. bfezna 2004, kterym se stanovi postupy
Spolecenstvi pro registraci humdnnich a veterindrnich 1é¢ivych p¥ipravki a dozor nad nimi a kterym se zfizuje
Evropskd agentura pro 1écivé piipravky (Uf. vést. L 136, 30.4.2004, s. 1).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953 ze dne 14. ¢ervna 2021 o rdmci pro vyddvani, ovéfovani
a uzndvani interoperabilnich certifikdtd o ockovani, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19
(digitdlni certifikit EU COVID) za Géelem usnadnéni volného pohybu béhem pandemie COVID-19 (Uf. vést.
L211,15.6.2021,s.1).°

3) Vklada se novy bod 12:

,12. Do 30. dubna 2022 by Komise méla doporuceni ptezkoumat s cilem zrusit pfilohu I s ohledem na rostouci miru
proockovanosti na celém svété.

Komise by méla podat zpravu Rad€ a piipadné ji predlozit ndvrh na zruseni piilohy 1.“
V Bruselu dne 22. Gnora 2022.

Za Radu
piedseda
C. BEAUNE
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU ZRIZENEHO DOHODOU O VYSTOUPENI SPO]ENEHO
KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA Z EVROPSKE UNIE A EVROPSKEHO
SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII & 1 2022

ze dne 21. (inora 2022

o zméné Dohody o vystoupeni Spojeného krilovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské
unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii [2022/291]

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Dohodu o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského

spolecenstvi pro atomovou energii () (déle jen ,dohoda o vystoupeni®), a zejména na ¢l. 164 odst. 5 pism. d) uvedené
dohody,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 164 odst. 5 pism. d) dohody o vystoupeni umoznuje smiSenému vyboru zfizenému podle ¢l. 164
odst. 1 uvedené dohody (dile jen ,smiSeny vybor“) pfijimat rozhodnuti o zméné uvedené dohody za pfedpokladu,
Ze tyto zmény jsou nezbytné k opravé chyb, ndpravé opomenuti nebo jinych nedostatkli nebo k feseni situaci, jez
nebylo mozné ptedvidat v dobé, kdy byla dohoda podepsina, a pod podminkou, Ze tato rozhodnuti neméni
podstatné prvky uvedené dohody. Podle ¢l. 166 odst. 2 dohody o vystoupeni jsou rozhodnuti pfijatd smiSenym
vyborem pro Unii i Spojené krdlovstvi zdvaznd. Unie i Spojené kralovstvi musi tato rozhodnuti, kterd maji stejny
pravni G¢inek jako dohoda o vystoupeni, provadét.

(2)  Vzajmu pravni jistoty by méla byt &ast I ptilohy I dohody o vystoupeni zménéna doplnénim péti rozhodnuti a dvou
doporuceni Spravni komise pro koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni, kterd nebyla uvedena na seznamu
v uvedené &asti, a odstranénim a nahrazenim dvou rozhodnuti,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Dohoda o vystoupeni se méni takto:

1) v ¢asti I ptilohy I dohody o vystoupeni se v oddile ,Pouzitelné pravni predpisy (fada A)“ doplituje doporuceni Spravni
komise pro koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni ¢. A1 o vyddvéni potvrzeni uvedeného v ¢l. 19 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 987/2009 (¥;

2) v &asti I prilohy I dohody o vystoupeni se v oddile ,Elektronickd vyména dat (fada E)* dopliiuje rozhodnuti Spravni
komise pro koordinaci systémi socidlntho zabezpeceni ¢. E6 o urceni, kdy je elektronickd zprdva povazovina za
pravné dorucenou v systému elektronické vymény informaci o socidlnim zabezpeceni (EESSI) (%);

3) v casti [ ptilohy I dohody o vystoupeni se v oddile ,Horizontalni otazky (fada H)“ dopliiuje rozhodnuti Spravni komise
pro koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni ¢. H9 o odkladu lhit uvedenych v clancich 67 a 70 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 987/2009 a v rozhodnuti ¢. S9 v disledku pandemie COVID-19 (%);
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4) v ¢asti I ptilohy I dohody o vystoupeni se v oddile ,Horizontalni otazky (fada H)“ dopliiuje rozhodnuti Spravni komise
pro koordinaci systémt socidlniho zabezpeceni ¢. H10 o metodich fungovini a slozeni technické komise pro
zpracovani udajli ziizené p¥i Spravni komisi pro koordinaci systémii socidlniho zabezpecent (°);

5) v ¢&asti I prilohy I dohody o vystoupeni se v oddile ,Horizontalni otdzky (fada H)* dopliiuje rozhodnuti Spravni komise
pro koordinaci systémt socidlniho zabezpeceni ¢. H11 o odkladu lhit uvedenych v ¢lancich 67 a 70 nafizeni (ES)
¢. 987/2009 a v rozhodnuti ¢ S9 v disledku pandemie COVID-19 (%);

6) v casti [ piilohy I dohody o vystoupeni se v oddile ,Horizontalni otdzky (fada H)* dopliiuje doporuceni Spravni komise
pro koordinaci systémt socidlniho zabezpeceni ¢. H2 o zafazeni ovéfovacich prvkid do pfenosnych dokumentt
vydanych instituci ¢lenského statu, které prokazuji postaveni osoby pro tcely uplatiiovani nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 a ¢. 987/2009 ());

7) v ¢asti I piilohy I dohody o vystoupeni se v oddile ,Davky v nemoci (fada S)“ dopliiuje rozhodnuti Spravni komise pro
koordinaci systémt socidlntho zabezpeceni €. S11 o postupech poskytovani Ghrad za tcelem provadéni clankt 35 a 41
nafizeni (ES) ¢. 883/2004 (%);

8) v castiI piilohy I dohody o vystoupenti se odstranuji a nahrazuji tyto akty:

a) rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémt socidlniho zabezpeceni ¢. H8 o metodach fungovani a sloZeni
technické komise pro zpracovani Gdaji ziizené pii Spravni komisi pro koordinaci systéma socidlntho zabezpeceni,
které je nahrazeno rozhodnutim Spravni komise pro koordinaci systému socidlniho zabezpeceni (°) ¢. H10
o metodach fungovani a sloZeni technické komise pro zpracovani tidaja zfizené pfi Spravni komisi pro koordinaci
systému socidlniho zabezpeceni (*°);

b) rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémt socidlniho zabezpeceni ¢. S9 o postupech poskytovani ndhrad
za Ucelem provadéni ¢lanka 35 a 41 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 ("), které je nahrazeno rozhodnutim Spravni komise
pro koordinaci systéma socidlntho zabezpeeni ¢. S11 o postupech poskytovani tihrad za Géelem provadéni
lénkh 35 a 41 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 (*2).

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po jeho pfijeti.

V Bruselu dne 21. inora 2022.

Za smiseny vybor
spoluptedsedové
Marog SEFCOVIC
Elizabeth TRUSS

L:H. vést. EUL 29, 31.1.2020,s. 7.
Uf. vést. EU C 183, 29.5.2018, 5. 5.
Ur. vést. EU C 355, 4.10.2018, s. 5.
L:H. vést. EU C 259, 7.8.2020, s. 9.
Uf. vést. EU C 89, 16.3.2021, s. 6.
Ut. vést. EU C 170, 6.5.2021, s. 4.
Ut vést. EU C 147, 29.4.2019, s. 6.
Uf. vést. EU C 236, 18.6.2021, s. 4.
Uf. vést. EU C 263, 20.7.2016, s. 3.
Uf. vést. EU C 89, 16.3.2021, s. 6.
Ut. vést. EU C 279, 27.9.2013, 5. 8.
1) Ut. vést. EU C 236, 18.6.2021, s. 4.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU ZRIZENEHO DOHODOU O VYSTOUPENI SPOJENEHO
KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA Z EVROPSKE UNIE A EVROPSKEHO
SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII &. 2/2022

ze dne 21. nora 2022,

kterym se méni rozhodnuti ¢. 7/2020 o sestaveni seznamu 25 osob, které jsou ochotny a schopny
zastédvat funkci ¢lena rozhodé&iho tribunilu podle dohody [2022/292]
SMISENY VYBOR,

s ohledem na Dohodu o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii ('), a zejména na ¢l. 171 odst. 1 a 2 uvedené dohody,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Podle ¢l. 171 odst. 1 Dohody o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (ddle jen ,dohoda o vystoupeni) sestavil smiSeny vybor do konce
pfechodného obdobi stanoveného v uvedené dohodé seznam 25 osob, které jsou ochotny a schopny zastdvat
funkci fddného ¢lena rozhod¢iho tribundlu. SmiSeny vybor musi zajistit, aby byl uvedeny seznam vzdy v souladu
s poZadavky.

(2)  Podle ¢l. 171 odst. 2 dohody o vystoupeni nesmi seznam zahrnovat osoby, jez jsou ¢leny, Gfedniky nebo jinymi
zaméstnanci organt Unie, vlddy ¢lenského stdtu nebo vlady Spojeného kralovstvi.

(3) Jedna z osob na seznamu, kterou navrhla Unie, byla jmenovédna ¢lenem organu Unie, a proto jiz nespliuje
pozadavky pro to, aby byla rozhodcem podle dohody o vystoupeni.

(4)  Je proto nezbytné, aby tato osoba byla na seznamu osob stanoveném v piiloze I rozhodnuti smiSeného vyboru
¢.7/2020 (3) nahrazena,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Seznam 25 osob, které jsou ochotny a schopny zastdvat funkci rozhodce podle dohody o vystoupeni, stanoveny v piiloze
I rozhodnuti smiSeného vyboru ¢. 7/2020 se méni takto:

Pani Tamaru CAPETOVOU nahrazuje pan Ezio PERILLO.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po jeho pfijeti.

V Bruselu dne 21. Unora. 2022

Za smiseny vybor
spolupfedsedové
Marog SEFCOVIC
Elizabeth TRUSS

() Ur. vést. L 29, 31.1.2020,s. 7.
() Uf. vést. L 443, 30.12.2020, 5. 22.
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11

(Jiné akty)

EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO V PRENESENE PRAVOMOCI ¢&. 271/21/KOL
ze dne 3. prosince 2021,

kterym se zavadi vicelety program kontrol na obdobi 2022-2026, které maji byt provedeny na Islandu
a v Norsku za iicelem ovéfeni uplatiiovini pravnich pfedpisi EHP v oblasti potravin a veterindrni
oblasti [2022/293]

KONTROLNI URAD ESVO,

s ohledem na Dohodu mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolniho afadu a Soudniho dvora, a zejména na protokol 1 této
dohody,

s ohledem na akt uvedeny v pfiloze I kapitole I ¢asti 1.1 bodé 11b a kapitole Il bodé 31q a v pifiloze Il kapitole XIl bodé 164
Dohody o EHP, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tfednich kontrolich
a jinych dfednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatiovani potravinového a krmivového priva a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravki na ochranu rostlin, o zméné
naifzenf Evropského parlamentu a Rady (ES) & 999/2001, (ES) & 396/2005, (ES) & 10692009, (ES) & 1107/2009, (EU)
¢ 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, naiizeni Rady (ES) ¢ 1/2005 a (ES) &. 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrueni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o Gfednich kontrolach) (') (déle jen
,nafizeni (EU) 2017/625%), a zejména na ¢l. 118 odst. 1 uvedené dohody,

ve znéni zmén zaclenénych do Dohody o EHP protokolem 1 k této dohodé a odvétvovych tdprav v piilohdch I a II této
dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

Odpovédnost za prosazovani pravnich pfedpist EHP v oblasti potravin a veterindrni oblasti nesou stity EHP, jejichz
pfislusné orgdny monitoruji a ovéfuji prostfednictvim organizace tfednich kontrol, Ze jsou piislusné pozadavky EHP
Gc¢inné dodrzovany a prosazovany.

Z ¢lanku 116 nafizeni (EU) 2017/625 vyplyva, ze odbornici Kontrolniho tifadu ESVO (ddle jen ,ifad“) provadéji na Islandu
a v Norsku kontroly, véetné auditd, aby ovéfili uplatiiovani pravnich pfedpistt EHP. Tyto kontroly jsou tfadem provadény
v oblasti bezpe¢nosti potravin a krmiv, zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvitat, vedlejsich produktii Zivocisného
ptvodu a ziskanych produktti, p¥ipravki na ochranu rostlin, ekologické produkce a fungovéni vnitrostatnich kontrolnich
systém a piislusnych orgdnd, které je provozuji.

Z ¢l. 118 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625 vyplyvd, Ze Gifad md stanovit program kontrol, které maji jeho odbornici provést
na Islandu a v Norsku, jak se stanovi v ¢l. 116 odst. 1 uvedeného nafizeni.

(") Zaclenény do Dohody o EHP rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 210/2019 ze dne 27. zai{ 2019.
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Tento vicelety program kontrol je stanoven pro ur¢ité prioritni oblasti na obdobi 2022-2026. Kritéria pouZzivand pro
stanoveni priorit zahrnuji mimo jiné zji§ténd rizika a nové se objevujici témata (napiiklad ndkazy zvifat nebo krize
v oblasti potravin ¢i krmiv), vyznam odvétvi na Islandu a v Norsku, dosavadni vykonnost Islandu a Norska v pfislusné
oblasti a informace z relevantnich zdrojti, véetné priorit stanovenych Evropskou komisi v jejim kontrolnim programu, (3

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

1. Vicelety program kontrol na obdobi 2022-2026, které maji odbornici tfadu provést na Islandu a v Norsku, jak
stanovi ¢l. 116 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625, je stanoven v piiloze tohoto rozhodnuti.

2. Toto rozhodnuti je uréeno Islandu a Norsku.
3. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem podpisu.
4. Toto rozhodnuti je zdvazné v anglickém znéni.

V Bruselu dne 3. prosince 2021.

Za Kontrolni tfad ESVO, ktery jednd na zdkladé rozhodnuti o povéfeni ¢. 130/20/KOL,

Hogni S. KRISTJANSSON Melpo-Menie JOSEPHIDES
odpovédny clen kolegia spolupodepisujici jako feditel
pro pravni a vykonné zdleZitosti

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/1550 ze dne 23. fjna 2020, kterym se zavddi vicelety program kontrol na obdobi
2021-2025, které maji provaddét odbornici Komise v ¢lenskych stdtech za dcelem ovéfeni uplathiovdni prdvnich predpisG Unie
tykajicich se zemédélsko-potravinového fetézce (UF. vést. L 354, 26.10.2020, s. 9).
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PRILOHA

Tato ptiloha stanovi vicelety program kontrol na obdobi 2022-2026, které maji odbornici Gfadu provést na Islandu
a v Norsku v oblastech, na néz se vztahuje nafizeni (EU) 2017/625.

Vicelety program kontrol zahrnuje oblasti uvedené v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625, stejné jako i dals{ oblasti uvedené
v tomto nafizent, jako jsou napiiklad kontroly podvodii a dovozni kontroly.

Utad stanovil urcité prioritni oblasti v rdmci oblasti potravin a krmiv, zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat,
vedlejsich produktd Zivocisného pavodu a ziskanych produktl, ekologické produkee, kontrol podvodii a dovoznich
kontrol a fungovani vnitrostatnich kontrolnich systémii a pfislusnych organd.

Utad provadi kontroly ve stanovenych prioritnich oblastech na Islandu a v Norsku. Konkrétni problémy, jeZ budou
pfedmétem individudlnich kontrol, se pfizptsobi situaci v kazdém staté, a v pifpadé Islandu s vyjimkami tykajicimi se
préavnich pfedpisti v oblasti zdravi zvifat a jejich dobrych Zivotnich podminek.

Odbornici tfadu provadéji kontroly, véetné kontrol na misté, auditti a dokumentdrnich analyz v souladu s ¢ldnkem 116
nafizeni (EU) 2017/625.

Kontroly dfadu se provadéji s cilem dosdhnout vysoké Grovné pokryti v oblastech, které Gfad oznacil za prioritni a které
vyZaduji kontrolu Grovné provadéni a G¢innosti systém dfednich kontrol a donucovacich opatieni.

V &asti A prilohy je uveden seznam pifslusnych oblasti kontrol, spolecné s cili kontrol dfadu na obdobi 2022-2026. V &sti
B piilohy jsou uréeny prioritni oblasti v rdmci kazdé kontrolni oblasti.

Cést A — Oblasti kontrol a cile kontrol dfadu

1) Potraviny a bezpecnost potravin

Ovéteni souladu s pravnimi pfedpisy EHP o potravindch a bezpe¢nosti potravin pro produkei a uvddéni na trh potravin
zivoc¢isného a jiného nez Zivocisného pivodu (véetné sledovatelnosti a oznacovéni, mikrobiologické bezpe¢nosti
a potravinovych zoondz), rezidua a kontamina¢ni latky, informace o potravindch uréené spotiebitelim a pouZivini
vyzivovych a zdravotnich tvrzeni, materidly a pfedméty ve styku s potravinami a provadén{ afednich kontrol v této
oblasti.

2) Krmiva a bezpe¢nost krmiv
Ovéfeni souladu s platnymi pravnimi pfedpisy EHP pro bezpe¢nost krmiv (véetné hygieny krmiv, schvalovani

a registrace provozoven, kontaminacnich latek, sledovatelnosti a ozna¢ovani krmiv), medikované krmivo, uvddéni na
trh a pouzivani krmiv a provddéni tifednich kontrol v této oblasti.

3) Vedlejsi produkty Zivocisného pivodu a odvozené produkty

Ovéfeni souladu s platnymi pravnimi piedpisy EHP pro vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu a odvozené produkty
a provadéni tfednich kontrol v této oblasti.

4) Zdravi zvitat

Ovéteni souladu s platnymi pravnimi ptedpisy EHP pro zdravi zvifat, zejména pro péi o zdravi zvifat, programy za
Ucelem dosaZeni statusu izemi prostého ndkazy a udrzeni si takového statusu, tlumenf hlavnich aktivnich ndkaz zvitat
a pfipravenost zvlddat vicendsobnd ohniska epizoocii a provddéni tfednich kontrol v této oblasti.

5) Dobré Zivotni podminky zvifat

Ovéfeni souladu s platnymi pravnimi predpisy EHP pro dobré Zivotni podminky hospoddfskych zvitat v objektu
zemédélského podniku, béhem jejich prepravy a pfi pordzce, pfi depopulaci a nouzovém utraceni a provadéni
tfednich kontrol v této oblasti.
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6) Ekologickd produkce

Ovéfeni souladu s platnymi pravnimi pfedpisy EHP pro produkci a oznacovani ekologickych produktti a provddéni
ufednich kontrol v této oblasti.

7) Vstup zboZi a zvifat ze tfetich zemi do EHP

Ovéfeni souladu s platnymi pravnimi pfedpisy EHP pro tfedni kontroly zvifat a zbozi dovazenych na Island a do
Norska ze tfetich zemi, véetné souladu s poZadavky na stanovisté hrani¢ni kontroly a obecné a zvlastn{ pozadavky EHP
pouzitelnych pro piislusnd zvifata a zbozi. Zvlastni pozornost bude vénovana pravidlim stanovenym nafizenim (EU)
2017/625 a souvisejicimi akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty.

8) Obecné a horizontdlni aspekty

Ovéfeni souladu s platnymi pravnimi pfedpisy EHP pro rozpozndni a sledovani podvodnych ¢i klamavych praktik
v oblastech, na néz se vztahuje nafizeni (EU) 2017/625, a s Gfednimi kontrolami v této oblasti. Ovéfeni, zda Island
a Norsko pfijimaji vhodnd ndslednd opatfeni k ndpravé jakychkoli konkrétnich nebo systematickych nedostatki
zjisténych dfednimi kontrolami. Ovéfeni stavajicich opatieni k ovéfeni Gi¢innosti dfednich kontrol.



CAST B - Prioritni oblasti

Prioritni oblast

2022-2026

Potraviny Zivo¢isného pivodu

Bezpec¢nost masa savcd a ptdkd a vyrobkd z nich, mléka a vyrobki z néj, produktd rybolovu a hygieny produkce Zivych

mlzd

Potraviny jiného nez zZivoci$ného pivodu

Bezpecnost ovoce a zeleniny, bylin, kofeni a klickd, véetné
kontaminujicich latek

Potraviny
a bezpecnost Rezidua a kontaminujici latky Rezidua veterindrnich 1é¢ivych piipravkd, pesticidt a latek znecistujicich Zivotni prostedi
potravin iy . y S oo

Informace o potravindch urcené Informace o potravindch uréené spotfebitelim a pouzivani

spotiebiteliim a vyZivova a zdravotni tvrzeni | vyZivovych a zdravotnich tvrzeni

Materidly a pfedméty ve styku s potravinami Materidly a pfedméty v pfimém ¢i nepfimém styku

s potravinami
Obecnd bezpecnost krmiv Bezpecnost krmiv ve viech fézich, véetné prvovyroby, schvalovéni a registrace provozoven, hygiena krmiv,
. sledovatelnost, oznac¢ovéni a kontaminujici latky

Krmiva
a bezpecnost Medikované krmivo Produkce, distribuce a pouZzivani medikovanych krmiv
krmiv

Uvadéni na trh a pouzivani krmiv Uvadéni na trh a pouzivani krmiv, véetné oznacovani

a informaci ur¢enych spotiebiteltim, baleni a prezentace

Vedlejsi produkty | Vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu Vedlejsi produkty Zivocisného ptlivodu a odvozené produkty
Zivo¢isného a odvozené produkty
ptivodu

Zdravi vodnich Zivocicht Péce o zdravi zvitat, véetné programil za tiCelem dosaZeni statusu Gizemi prostého ndkazy a udrZeni si takového statusu

L ) . a aktivni epizoocie (napf. influenza ptékd)

Zdravi zvifat Zdravi suchozemskych Zivocichii

Pfipravenost a prevence

Pohotovostni plany

Dobré Zivotni
podminky zvifat

V objektu zemédélského podniku

Doprava

Prasata, nosnice, kufata chovand na maso, mali pfezvykavci a skot

Pfi porazce

Porazka, nouzové utraceni a zabijeni pro tcely depopulace
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Ekologicka
produkce

Ekologickd produkce

Ekologickd produkce

Vstup zboZzi
a zvitat ze tfetich

Soulad stanovist hrani¢ni kontroly

Soulad opétovné ur¢enych a novych stanovist hrani¢nich kontrol a kontrolnich stfedisek

Utedni kontroly zvitat a zbozi

Utedni kontroly zivych zvifat a produktii Zivo¢isného a jiného nez zZivocisného pvodu ze tietich zemi

zemi do EHP
Obecné Kroky v ndvaznosti na doporuceni Kroky v ndvaznosti na odvétvovd doporuceni a obecny pfezkum
ecné
a horizontdlni Podvod Zavedend opatieni pro boj proti podvodnym nebo klamavym praktikdm
aspekty

Ovéfeni Gc¢innosti tifednich kontrol

Zavedend opatieni za Gicelem ovéfeni d¢innosti tfednich kontrol
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L 43/93

OPRAVY

sv s

Oprava nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2026 ze dne 13. zifi 2021, kterym se

méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/592, pokud jde o nékteré docasné odchylky od

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 za ticelem FeSeni naruseni trhu v odvétvi
vina zpiisobeného pandemii COVID-19 a dobu jejich uplatfiovani

(Ufedni véstnik Evropské unie L 415 ze dne 22. listopadu 2021)

Strana 2, ¢l. 1 bod 2:

misto: ,v ¢lanku 10 se datum , 15. fijna 2021“ nahrazuje datem ,15. fijna 2022,
md byt: ,Clanek 10 se nahrazuje timto:
,Cldnek 10

Pouziti docasné zvySeného pfispévku Unie

Clanky 5aa 6, ¢l. 7 odst. 2 a €lanek 9 se pouziji na ¢innosti vybrané piislusnymi orgény ¢lenskych

statd ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost a nejpozdéji dne 15. ¥jna 2022.“ “.



L 43/94 Utedni véstnik Evropské unie 24.2.2022

Oprava nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1702 ze dne 12. Eervence 2021, kterym
se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/523 stanovenim dodate¢nych prvka
a podrobnych pravidel pro srovndvaci pfehled ukazatelé Programu InvestEU

(Utedni véstnik Evropské unie L 339 ze dne 24. zd¥i 2021)

Strana 24, tabulka 3 — Zprostfedkované financovani, ukazatel 2 — Zaméstnanost, sloupec ,Velmi dobré*:

misto: ,— vramci zéruk: 100 az 175%
md byt: ,— vramci zdruk: 101 az 300“ a
misto: ,— v ramci kapitdlu: 10 az 15%

md byt: ,— vramci kapitalu: 11 az 15%.




24.2.2022 Utedni véstnik Evropské unie L 43/95

Oprava rozhodnuti Komise (EU) 2017/1214 ze dne 23. ervna 2017, kterym se stanovi ekologicka
kritéria pro udélovini ekoznacky EU mycim prostfedkéim pro ruéni myti nidobi

(Utedni véstnik Evropské unie L 180 ze dne 12. Gervence 2017)
Strana 8, p¥iloha, kritérium 4 (Vyloucené a omezené latky), pism. a) bod i) sedmd odrazka:
misto: ,— (produkty uréené vyhradné k profesiondlnimu pouziti) vonné latky,”,

md byt: ,— (pouze u produktt uréenych k profesiondlnimu pouziti) vonné latky,”.
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